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SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN

Einladung

zur

Ordentl. Generalversammlung

Donnerstag, den 6. Mai 1920, vormittags 81/, Uhr, im Saal des
HOTEL SCHWEIZERHOF, OLTEN.

" TRAKTANDEN:

1. Protokoll der letzten Delegiertenversammlung.
2. Geschéftsbericht des Vereins und seiner Institutionen pro 1919.
3. Jahresrechnung 1919: a) des Vereins (Ref. Herr Stiffler-Vetsch);
b) des Zentralbureaus (Ref. Herr Clericetti);
c) der Fachschule und des Tschumifonds (Ref. Herr Butticaz).
4. Budget 1920: a) des Vereins (Ref. Herr Haefeli);
b) des Zentralbureaus (Ref. Herr Dietschy); ;
c) der Fachschule und des Tschumifonds (Ref. Herr Golden).
5. Berichterstattung betr. Preisnormierung (Ref. Herr Haefeli).
6. Berichterstattung betr. Hotelfiihrer 1920 (Ref. Herr Dietschy).
7. Berichterstattung betr. Gesamtarbeitsvertrag (Ref. Herr Kurer).
8. Berichterstattung betr. Plazierungsbureau (Ref. Herr. G6lden).
9. Berichterstattung betr. Hilfsaktion (Ref. Herr Kluser).
0. Berichterstattung betr. Fremdenpolizei (Ref. Herr Emery). .
1. Berichterstattung betr. Spezialabkommen fiir Glasversicherung mit der V. S. H. G,
Beschlussfassung hieriiber (Ref. Herr Kurer).
12. Ausbau des Zentralbureau, insbesondere Frage betr. gemeinsamen Einkauf, Ableh-
nungsantrag des Zentralvorstandes zu letzterem Punkt (Ref. HH. Hofmann und Kurer).
13. Frage des Anschlusses an andere Organisationen der industriellen, gewerblichen
und kauf i Arbeitgeberschaft (Ref. Herr Egli).
14. Frage der Verlegung des Zentralbureau und damit verbundener Transaktionen.
15. Wahlen gemdiss Art. 36 der Statuten. Im Austritt befinden sich folgende Herren des
Zentralvorstandes: HH. Butticaz, Egli, Kluser, Stiffler-Vetsch.
16. Wahl der Kontrollstellen geméiss Art. 43 der Statuten. .
17. Bestimmung des Ortes der nichsten Delegiertenversammlung.

Art. 29 der Statuten: Die Delegiertenversammlung besteht aus den Vertretern der
Sektionen und der Einzelmitglieder.

Die jeder Sektion zustehende Vertreterzahl wird in nachstehender Weise bestimmt:

bis 1000 Gastbetten 1 Delegierter 2001—3000 Gastbetten 3 Delegierte

1001—2000 " 2 Delegierte itber 3000 4 »

Je fiinf Einzelmitglieder eines Verkehrsgebietes konnen einen stimmberechtigten
Delegierten bezeichnen, der dem Zentralvorstand rechtzeitig vor Abhaltung der Dele-
giertenversammlung anzumelden ist.

Zutritt haben nur Zentralvereinsmitglieder und eventl, vom Zentralvorstand ein-
geladene Giste. i

Jeder Delegierte hat nur eine Stimme. Die Stimmabgabe erfolgt frei auf Grund
der gewalteten Diskussion. Bei Absti g tscheidet das einfache Mehr der
Stimmenden. Bei Stimmengleichheit hat der Zentralprésident Stichentscheid.

Bei Wahlen gilt das absolute Mehr; sie sind geheim, sofern die Delegierten-
versammlung nicht offene Abstimmung beschliesst.

* *
*

Der Zentralvorstand, der sich am 5. Mai, vormittags !/,9 Uhr im Hotel Aarhof
in Olten zur Sitzung besammelt, behilt sich vor, allfdllige Antrige von Sektionen und
Mitgliedern dann noch zu behandeln und seine Beschliisse zu denselben bei der Dele-
giertenversammlung einzubringen.

Der Geschiftsbericht wird jedem Mitglied direkt zugestellt werden.

Am Vortag der Delegiertenver / , abends 8 Uhr, findet im
Hotel Aarhof, Olten, ein Diskussionsabend statt, zu welchem, da keinerlei Beschliisse
gefasst werden, auch Nichtdelegierte Zutritt haben.

Als Diskussionsthema sind vorldufig bestimmt:

a) Die Reorganisation der Fachschule; b) Unsere Postulate zu den neuen rechtlichen
Schutzbestimmungen und zur Organisation der fi iellen Hilfsaktion.

Die Behandlung weiterer Themata nach Anregung des Zentralvortandes oder der
Ver 1 ilnehmer bleibt vorbehal Allfdllige  Wiinsche in dieser Hinsicht
mogen dem Zentralbureau gemeldet werden,

Die Sektionen werden dringendst ersucht, die Namen ihrer Delegierten bis
zum 28. April zu melden.

Delegierte und Nichtdelegierte, welche vom 5./6. Mai in Olten zu {iber-

hi, donk

SOCIETE SUISSE DES HOTELIERS.

Convocation

I’Assemblée ordinaire de délégués
Jeudi, 6 mai 1920, & 81/, heures du matin, dans la grande salle de
'HOTEL SCHWEIZERHOF a OLTEN.
ORDRE DU JOUR:

1° Procés-verbal de la derniére Assemblée-de délégués.

2° Rapport sur I'activité de la Société et de ses institutions en 1919.

3¢ Comptes annuels pour 1919: a) de la Société (Rapporteur: M. Stiffler-Vetsch);
b) du Bureau central (Rapporteur: M. Clericetti);

c) de ’Ecole prof. etdu Fonds Tschumi (Rapp.: M. Butticaz).

4° Budget pour 1920: a) de la Société (Rapporteur: M. Haefeli);
b) du Bureau central (Rapporteur: M. Dietschy);
c) de’Ecole professionelle et du Fonds Tschumi (Rapp.: M. Golden).
5° Rapport sur la réglementation des prix (M. Haefeli). :
6° Rapport sur le Guide des Hotels pour 1920 (M. Dietschy).
7° Rapport sur le Contrat collectif de travail (M. Kurer).
8¢ Rapport sur le Bureau de placement (M. Golden).
9° Rapport sur I'action de secours (M. Kluser).
10° Rapport sur la police des étrangers (M. Emery).
11° Rapport sur une convention spéciale rel. a1’assurance contre le bris des glaces (M. Kurer).
12° Développement du Bureau central, en particulier: Question des achats en commun.
Le Comité central propose de ne pas entrer en matiére sur le dernier point.
(Rapporteurs: MM. Hofmann et Kurer). ' X

13° Adhésion de la Société a d’autres organisations patronales de [Iindustrie, des
métiers et du commerce (Rapporteur: M. Egli). 3

14° Question du transfert du Bureau central et transactions. y relatives.

15° Elections, conformément a I'art. 36 des statuts (membres sortants du Comité central:
MM. Butticaz, Egli, Kluser, Stiffler-Vetsch).

16° Nomination des controleurs (reviseurs des comptes) conformément a I'art. 43 des statuts.

17° Désignation du lieu de réunion de la prochaine Assemblée de délégués.

Art. 29 des statuts: L’Assemblée de délégués est formée par les représentants

des sections et des membres individuels.
Le nombre de délégués auquel a droit chaque section s’établit de la maniére suivante :
jusqu’a 1000 lits de maitre 1 délégué 2001 23000 lits de maitre 3 délégués
1001 a 2000 ,, ,, » 2 délégués au-dessus de 3000 -,

» » »

Les membres individuels d’'une méme région peuvent désigner des délégués ayant.

droit de vote a raison de un délégué par cinqg membres; ces délégués doivent &tre
annoncés au Comité central 2 temps avant I’Assemblée de délégués.

Les membres de la Société centrale et éventuellement des hotes invités par le
Comité central peuvent seuls participer a I’Assemblée de délégués.

Chaque délégué n’a qu’une seule voix. Il émet son vote librement en se basant
sur la discussion qui a eu lieu. Les décisions sont prises a la majorité relative des
votants. En cas d’égalité de voix, le président central départage.

Les élections ont lieu a la. majorité absolue et au scrutin secret, a moins que
I’Assemblée de délégués ne décide qu’elles se fassent & mains levées.

* . *
*

Le Comité central, qui se réunit le 5 mai, & 8 heures et demie du matin,
I'Hotel Aarhof a Olten, se réserve de traiter encore dans ses séances les propositions
éventuelles des sections et des membres individuels et de communiquer & I’Assemblée
de délégués les décisions qu’il aura prises a cet égard.

Le Rapport de gestion sera envoyé directement a chaque sociétaire.

La veille du jour ot se réunira I’Assemblée de déléguds, a 8 heures du
soir, aura lieu a I'Hotel Aarhof G Olten une Soirée de di: i Cette blée ne
devant prendre aucune espéce de décision, les sociétaires non delégues p y prendre part.

Les thémes de discussion suivants on été provisoirement choisis: a) La réorganisation
de I’Ecole professionnelle; b) Nos postulats dans la question des nouvelles mesures de
protection juridique et dans celle de I'organisation de I'action économique de secours.

La discussion d’autres thémes, sur la proposition du Comité central ou de parti-

cipants & I'assemblée, demeure réservée. On est prié de communiquer au Bureau central .

les veeux éventuels y relatifs.

Les sections sont instamment priées de communiquer les noms de leurs
délégués avant le 28 avril.

Les iétaires, délégués ou non délégués, qui se prop t de passer a

g haben sich bis zum 28. April beim Quartierbureau S. H. V.
im Hotel Schweizerhof in Olten zu meld

Die Zuteilung der Zimmer (Einzel- und Doppelzimmer und Privatlogis) geschieht
in der Reihenfolge der A Idung. Beziigliche Wiinsche werden soweit moglich beriick-
sichtigt. Mit den Hotels Aarhof und Schweizerhof ist vereinbart, dass keine
direkten B: g\ g werden.

Ohne Gegenbemerkung gilt, dass. die bereits am Abend des 5. Mai eintreffenden
Teilnehmer in den ihnen fiir das Logis zugewiesenen Hotels soupieren.

Am 6. Mai findet um 12 Uhr ein gemeinsames Mittagessen im Hotel Schweizerhof
statt. Nach demselben werden die Verhandlungen fortgesetzt.

Da laut den uns zugekommenen Mitteilungen eine vollbeschickte Delegierten-
versammlung und zahlreiche Beteiligung am Diskussionsabend zu erwarten sind, miissen
wir um strikte Einhaltung der vorstehenden Besti gen bitten. Wie unsere
Mitglieder wissen, ist eine ruhige und richtige Durchfiihrung der Tagung sonst unmdglich.

Wir entbieten den Sektionen und Mitgliedern in der zuversichtlichen Erwartung
erspriesslicher Verhandlungen achtungsvolle Vereinsgriisse. :

Fiir den Zentralvorstand:
Der Direktor des Zentralbureaus:
Kurer.

Der Zentralprasident:
Anton Bon.

Olten la nuit 5 au 6 mai, sont invités & s’annon jusqu’au 28 avril au Bureau
des log ts de la S. S. H., Hotel Schweizerhof a Olten. i

La répartition des chambres (chambres & 1 ou 2 lits et chambres privées) se fera dans
T'ordre des inscriptions. Il sera tenu compte dans la mesure du possible des veeux exprimés
en ce qui concerne le logement. Il a été décidé de concert avec les Hotels Aarhof et
Schweizerhof que ces li ts n’ pteraient | de directe.

A moins d’avis conlraire, il est entendu que les participants arrivant a Olten déja le soir
du 5 mai souperont dans I'Hétel oit se trouvera le logement qui leur aura été assigné.

Le 6 mai, 3 midi, aura lieu un diner en commun a I'Hotel Schweizerhof. Les
délibérations recommenceront ensuite.

Suivant les informations qui nous sont parvenues, on peut-s’attendre  ce que les
délégués soient au complet et a ce que la participation soit nombreuse a la soirée de
discussion. Il s’agit donc de se conformer strictement aux dispositions ci-dessus
énoncées. Nos sociétaires le savent: il est impossible autrement que notre assemblée
se déroule avec une calme exactitude.

En attendant avec confiance des délibérations avantageuses et utiles, nous présen-
tons aux sections et aux membres nos salutations confraternelles.

Au nom du Comité central:
Le Président central: Le Directeur du Bureau central:
Anton Bon. Kurer.
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Offizielle Nachrichten.

Kohlenversorgung.

Der Bundesrat befasste sich am 13. ds. mit
der Frage der Kohlenversorgung. Der Bundes-
rat nahm Massnahmen in Aussicht, um der
Kohlenimport-Genossenschaft in  Basel die
notigen Mittel zur Verfiigung zu stellen fiir
ausreichende Kohleneinkiiufe wiihrend des
Sommers 1920. Nur wenn es gelingt, im Som-
mer grosse Einkiufe durchzufiihren, kann die
Kohlenversorgung des Landes im niichsten
Winter als einigermassen gesichert gelten, so-
fern nicht aus der Entwicklung der politischen
Verhiiltnisse neue Schwierigkeiten entstehen.

Basler Gesetz iiber die Arbeitszeit.

Nachdem der Basler Grosse Rat = am
31. Miirz die Einfiihrung der 60-Stundenwoche
auch fiir das Gastwirtschaftsgewerbe be-
schlossen, nahm er am 8. April bei der zweiten
Lesung den Art. 7 des Gesetzes an, lautend:

In Hotel- und Wirtschaftsbetrieben darf die
tigliche ~ Arbeitszeit fiir das Kochpersonal 10
Stunden und fiir das iibrige Personal 12 Stun-
den nicht iibersteigen. Dem Personal ist jede
Woche ein freier Tag von 24 Stunden einzu-
raumen.

Der Antrag des Sozialdemokraten Schnei-
dér, die tigliche Arbeitszeit im Gastgewerbe
fiir das gesamte Personal auf 10 Stunden her-
abzusetzen, wurde mit 58 gegen 50 Stimmen
abgelehnt. — Damit ist den Interessen und
Wiinschen der Hotellerie Rechnung getragen.
Das Gesetz wird, wenn die anhiingige Initia-
tivvorlage der Sozialdemokratie durch Volks-
entscheid verworfen wird, alsdann durch den
Regierungsrat sofort in Kraft gesetzt werden.

—_——

Zur Angestellten-Bewegung.

Es ist begreiflich, dass der heutige Hotel-
angestellte sich auf eine héhere Warte stellt
und ausgesprochener seine Forderungen vor-
bringt, dls man friiher, in der guten alten Zeit,
es fiir moglich hielt, dank der heute an der
Spitze der Organisationen stehenden, extrem

- nach links angehauchten Leiter. Dass der
Angestellte angesichts der heutigen sozial-
politischen Weltumwiilzung sich  ebenfalls
besser stellen soll und muss, wird niemand
bestreiten, am allerwenigsten der einsichtige
Hotelier.

Ob aber das
hetzende, stetig aufreizende Vorgehen,

schroffe, verletzende, ver-
das

nun zur Tagesordnung der Leitung unserer |

schweizerischen Hotelangestellten geworden
ist, zu einem guten Ende fiihren wird, ist sehr
zu bezweifeln. Sicher aber ist, dass die Gross-
zahl der rechtdenkenden Angestellten (und
deren sind noch recht viele) die Art der heu-
tigen Verhetzung verdammt.

Ein ernsthafter Hotelangestellter, sei
er nun Koch oder Kellner, Sekretir oder Con-
cierge, sogar Liftier oder Chasseur, kann und
will nicht sein Lebtag Angestellter bleiben, er
muss Initiative haben, vorwirts streben, durch
piinktliche Arbeit, gute Auffiihrung sich die
Achtung seiner Vorgesetzlen erwirken, um zu
avancieren. Dies wird aber nicht durch Re-
volutionieren erreicht, wie das heutige Pro-

. gramm vorschreibt.

Jeder ernsthafte, einsichtige
Mann strebt vorwiirts und will einmal selb-
stindig werden, was auch heute noch im
Hotelfach einem tiichtigen Arbeiter, ebenso
leicht, wenn nicht leichter als in einem andern
Gewerbe, moglich ist. Ein solcher Angestellter,
mit den genannten, gesunden Prinzipien, wel-
cher seine Stellen zu behalten sucht, dieselben
nicht wechselt wie sein Hemd, und das Sprich-
wort vor Augen hilt: « La pierre qui roule ne
ramasse pas de mousse >, kann aber unmog-
lich mit dem stets verhetzenden Vorgehen der
heutigen Leitung der schweizerischen Hotel-
angestellten einig gehen. Es ist denn auch
wirklich erfreulich, konstatieren zu koénnen,
dass die Stimmen der noch verniinftigen, ein-
sichtigen und ruhigen Angestellten sich meh-
ren, welche nicht weiter mitmachen wollen,
falls keine anstindigere Art und Weise gefun-
den werden kann, sich gegenseitig zu ver-
stiandigen.

Ein Hotelangestellter ist kein Handwerker
und kann nicht nach der gleichen Schablone
behandelt und organisiert werden. Er ist
durch Hausgemeinschaft enger mit dem Be-
triebe verbunden, soll und muss je nach dem
Geschiftsgang in beidseitigem Interesse im
gegebenen Momente seinen Mann stellen; nur
in dieser Art kann die Hotellerie florieren, der
Angeslellte geachtet sein, sein Auskommen
finden und Karriere machen. Es sollte aber
von der allerobersten Leitung der
schweiz. Angestellten endlich einmal ein Ver-
such gemacht werden, zu erwirken, dass im
Organ, anstatt zu hetzen, mehr beschwich-
tigend und aufklirend auch den Angestellten
ihre Pflichten vor Augen gefithrt und sie zu
ernster, pflichtgetrener Mitarbeit mit dem
Brotgeber ermahnt werden. In dieser Art nur

wird es moglich sein, den heute giinzlich ver-
fahrenen Karren sicher wieder auf glatte Bahn
zu bringen, und zwar zum Wohle der Ange-
stellten selbst und zum Gedeihen der so stark
leidenden Hotellerie.

Glauben muss man allgemach,

Die Gletscherniih® vertief den Schlaf:
Vermissen tun es alle sehr —

Das starke Wort vom Titlis her?

Ein Helvetianer.

_—o—

Urteil aus ,,Freundesmund*“.

In einer Zuschrift der ersten Nummer der
neuen «Internat. Hotel-Revue», Dresden, setzt
sich die Landesverwaltung Schweiz des Genfer
Verbandes mit dem Generalsekretiir der Union
Helvetia auseinander und widmet ihm dabei
unter dem Titel < Pro Domo » folgenden
Stammbuchvers:

Die «Union Helvetia» wies in einer Notiz
in ihrem Organ Nr. 10 vom 4. Mirz 1920
darauf hin, dass dem Genfer Verband durch
den Genfer Staatsrat die Fiihrung der Bezeich-
nung «Genfer» in seinem Vereinstitel unter-
sagt worden sei, der Prozess schwebe noch.
Mit dieser Notiz wird deutlich zugegeben, dass
die behoérdliche Beanstandung unseres Ver-
einstitels der Intervention der Vereinigung
Schweizerischer Angestellenverbinde—V.S.A.
— zu verdanken ist. Es liegt fiir jeden Ein-
geweihten klar auf der Hand, dass der geistige
Urheber dieser Aktion in der Person des Herrn
Baumann, dem Generalsekretir der U. H., zu
suchen ist; steht doch nur die U. H. als Hotel-
angestelltenverband mit der V. S. A. im Kartell-
verhiltnis. Welche Vorteile sich genannter
Herr aus dieser Aktion fiir die V. S. A., spe-
ziell aber fiir die U. H., verspricht, muss zu-
niichst abgewartet werden.

Fiir uns ist erwiesen, dass Herr Baumann
alles nur Denkbare anwendet, den Genfer Ver-
band in der Schweiz unmdéglich zu machen.
Ob seine Bemiihungen Erfolg haben werden,
ist, nach dem bis jetzt Erreichten zu urteilen,
stark zu bezweifeln. Das freundschaftliche
Verhiiltnis, das unter der Acra Bieder den
Landesverein Schweiz des I. G. V. mit der
U. H. verband, wurde kurz nach dem
Amtsantritt des Herrn Baumann
stiickweise zertrimmert. Von uns
verlangt man, dass wir uns stets mit der U. H.
solidarisch  erkliren, bei Lohnbewegungen
usw., und wir haben auch diesheziiglich stets
strikt die Solidaritiit eingehalten. In der gegen-
ligen Zeit, da simtliche Hotelangestellten-
verbiinde im Interessenkampf gegen die Biind-
ner Hoteliers stehen, hat es Herr Baumann
fiir angebracht erachtet, die eingangs er-
wihnte Notiz zu verdffentlichen. Was die
Angestellten der Schweizer Hotelindustrie iiber
diese Art Solidaritit, wie sie durch Herrn
Baumann geiibt wird, denken, iiberlassen wir
ihnen. Wir erinnern uns noch gut der Zeit,
da die U. H. und der G. V. als Verbénde sich
verstanden, da sich die Mitglieder beider Ver-
binde einig waren darin, dass man zusammen-
arbeiten miisse und es auch im friedlichen
Sinne tat, sicher zu niemandes Nachteil. .

Der Krieg hat allerdings an diesem Verq
hiltnis viel geindert, noch mehr aber Herr
Generalsekretir Baumann. Er hates ver;
standen, dort Hass zu sien, wo
vorher Eintracht zu Hause war,
Dadurch, dass er uns den Namen «Genfer Ver-
band» streitig machen will, hat er 45 % der
Mitglieder * des Landesvereins Schweiz des
I. G. V., die echte Schweizer sind, die grosste
Beleidigung angetan, die man einem Verbands-
mitgliede zufiigen kann. Wie der Beschluss
der Behdrden auch immer ausfallen mag, der
Genfer Verband wird nie verschwinden, auch
wenn er unter anderem Namen fortbestehen
miisste. Die Zeiten findern sich und mit ihnen
auch die Menschen. Der Landesverein Schweiz
des I. G. V. als kleiner Verein wird seinen Weg
gehen, den er sich vorgeschrieben hat, unb e-
schadet der Anfeindungen und
Machinationen des Herrn Bau-
mann, einzig auf die Befihigung seiner Mit-
glieder zihlend, die in der Hotellerie ein Ma-
terial darstellen, das iiberall zu gebrauchen ist.

—_—

Berner
Hotelier-Verein

Allgemeine Hausordnung
fiir das Personal in den Hotels und Pensionen
der Stadt Bern.

In der Generalversammlung des Berner
Hotelier-Verein vom 17. Mirz 1920 gelangte
diese Hausordnung zur einstimmigen An-
nahme.

1. Alle Angestellten sind gebeten, gegeniiber
den Gisten grosste Hoflichkeit und Zu-
vorkommenheit auszuiiben und unter sich
sowohl im Haus als auch ausserhalb des-
selben in anstiindiger und freundschaft-
licher Weise zu verkehren.

2. Die Riicksicht auf die Zimmerkollegen und
auf die Nachbarn bedingt in den Schlaf-
zimmern absolute Ruhe. Vor allem Tiiren
nicht zuschlagen und abends beim Be-
treten des Zimmers die Schuhe sofort aus-
ziehen.

3. Ueberall ist auf grosste Reinlichkeit und
Ordnung zu halten und mit Wasser und
Licht sparsam umzugehen. Die Aborte

_sind so zu verlassen, wie man dieselben
anzutreffen wiinscht. Es ist strengstens
untersagt, Gegenstiinde irgendwelcher Art

(Lumpen, ganze Zeitungen, Zigaretten-
schachteln usw.) in die Abortschiisseln

und Ausgiisse zu werfen.

=

Die Verunreinigung der Vordiicher, Dach-
rinnen, Héfe und Trottoirs etc. durch Hin-
auswerfen von Papierabfillen, Orangen-
und NuBschalen, Zigarrenstummeln, Ziind-
holz- und Zigarettenschachteln u. dgl. ist
verboten. Es darf iiberhaupt nichts zum
Fenster hinausgeworfen werden.

Es sind ferner verboten:

a) Das Ausspucken in den Zimmern, Trep-
pen, Korridors, Dienstriumen usw.
b) Lautes Rufen, Pfeifen, kurz jeglicher
Lirm in den Korridors, auf den Trep-

pen, in den Dienstriumen.

o

¢) Das Rauchen in allen Arbeits- und
offentlichen Riumen.
d) Der Zutritt zu den Betriebsriumen

(Kiiche, Keller etc.), werdaselbst dienst-
lich nichts zu tun hat.

&

Jeder Angeslellte hat am Eintrittstag cinen
Anmeldeschein auszufiillen, welcher als-
dann vom Arbeitgeber dem Kontrollbureau
“der Stadlpolizei zugesandt wird. Die Aus-
weispapiere hat er innert 8 Tagen person-
lich auf der Polizei zu deponieren.

. Die fiir alle Mahlzeiten und Zwischen-
mahlzeiten festgesetzte Zeit ist piinktlich
einzuhalten und zwar auch von dem Ruhe-
tagspersonal. Nur krank gemeldetes Per-
sonal hat Anspruch auf Verpflegung im
Zimmer.

<~

»

. Angestellte, welche sich an den Ruhetagen
zu den Mahlzeiten nicht einfinden, haben
keinen Anspruch auf nachtriigliche Ver-
abfolgung von Getrinken. Die Aneignung
von Mundvorriten und Getriinken zum
Mitnehmen ist grundsiitzlich verboten. Auf
Wunsch kann eine Tagesbrotration ab-
gegeben werden.

Minderjihriges Personal hat spiitestens
(besondere Erlaubnis vorbehalten) abends
auf den Zeitpunkt der Polizeistunde nach
Hause zu kommen. Diese Verordnung gilt
ebenfalls fiir das gesamte weibliche Per-
sonal. Fiir das iibrige Personal kann, um
Missbriauchen des niichtlichen Ausganges
vorzubeugen, jedes Hotel und jede Pen-
sion ein eigenes Reglement aufstellen. Auf
alle Fille hat sich das Personal auch bei
der 24stiindigen Ruhezeit nach der be-
stehenden Hausordnung iiber den niicht-
lichen Ausgang zu richten.

®

10. Das dienstfreie Personal darf sich wih-
rend dem Service in den Betriebsriiumen
nicht aufhalten.

—-

. Betriebsunfille irgendwelcher Art (auch
scheinbar ganz geringfiigige Verletzungen)
sind dem Bureau sofort zu melden.

12. Der Arbeitgeber ist nur verpflichtet (bei

Unfall oder Krankheit) die irztliche Kon-

sultation zu bezahlen, wenn jeweilen auf

dem Hotel-Bureau dafiir ein Gulschein
verlangt wird. Dies gilt auch fiir Beziige
aus der Apotheke mit oder ohne Rezept.

Es steht jedoch jedem Angestellten frei,

ﬂl.}f eigene Kosten irgend einen Arzt zu

konsultieren. In diesem Falle hat er auch
die Apotheke zu bezahlen.

13. Das Etagenpersonal und ganz speziell die
Zimmermédchen sind verpflichtet, die
Departzimmer sofort nach zuriickgelasse-
nen Gegenstinden zu durchsuchen und
solche unverziiglich auf dem Bureau ab-
zugeben. Diese Verpflichtung gilt fiir alle
Angestellten und bezieht sich auf alle im
Hotel irgendwo liegengebliebenen Gegen-
stiinde, was es auch sein mag.

14. Um dem Haus unndétige Kosten zu er-
sparen, ist das Personal dringend gebeten,
Bestandteile von elektrischen Installatio-
nen, Maschinen, Mobiliar usw. nicht ein-
fach in den Kehrrichtkasten zu werfen.

Jede Beschidigung resp. Defekt an
Mobiliar, Leitern, Gebiude, Installationen,
Closet, Wasserleitungen usw. sind der Be-
triebsleitung sofort zu melden, wie auch
irgendwelche Wahrnehmungen, welche
Unfille oder Schiidigungen der Gesundheit
fiir das Personal oder fiir die Giste zur
Folge haben kénnten. ’

15. Es ist strengstens verboten, die Tiirver-
schliisse der elekirischen oder hydrau-
lichen Aufziige ausser Betrieb zu setzen
oder beliebige Steuermandver vorzuneh-
men. Solche Manipulationen bilden nicht
nur fiir die verschiedenen Aufzugsbetriebe,
sondern fiir alle im Hause befindlichen
Personen eine grosse Gefahr.

16. Von jedem Angestellten wird eine ver-
niinftige Behandlung des Materials und
der Installationen verlangt und erwartet.
Fiir Schiden, durch grobe Nachlissigkeit,
Bosartigkeit (Sabotage) verursacht, ist der
Angestellte haftbar.

Indem wir die strikte Beobachtung
dieser Hausordnung verlangen, hoffen
wir damit einen geordneten Betrieb zu
schafTen, die Ertiichtigung und die Zuver-
lissigkeit des gesamten Personals zu for-
dern und die Hausgemeinschaft auf eine
gute und angenehme Grundlage zu bringen.

Bern, den 17. Mirz 1920.

Die Hotelindustrie in Amerika.

(Reiseeindriicke von S. Scheidegger,
Teilnehmer an der schweiz. wirtschaftlichen
Studienreise nach den Vereinigten Staaten.)

(Fortsetzung.)

Das Vestibule. Im Verhiiltnis zur Grosse der
Hotels sind auch die Vestibuls sehr bequem
und luxurios eingerichtet und jedermann zu-
ginglich, auch wenn er sonst im Hotel nichts
zu tun hat. Gleich wie auf den Boulevards
einer GroBstadt wogt dort die Menge hin und
her, unbekiimmert der eine, was der andere
tut. Hier ist der Rendez-vous-Platz fiir die Ge-
schiiftswelt, Konferenz- und Empfangslokale
stehen den Geschiiftsleuten ebenfalls zur Ver-
fiigung.

Am Haupteingang, sofern es deren nicht
verschiedene gibt, hat der Concierge mit seinen
Untergebenen Posto gefasst. Der Concierge ist
nicht in allen Belrieben uniformiert. In den
Nebenriitumen befinden sich: Réception, Kasse,
Informationsbureau, Theater- und Schliissel-
Office etc.

Der Gast hat bei seiner Ankunft das bulle-
tin d’arrivée selbst auszufiillen. Dasselbe wird
sofort verdreifacht. Nebst der ceptions-
kontrolle fiir besetzte Zimmer erhiilt ein Exem-
plar der Concierge, das andere die Kasse und
das dritte wird dem Chasseur iibergeben, der
den Gast ins Zimmer begleitet. Auf der be-
treffenden Etage wird das Bulletin dann der
dortigen Sekretirin oder Contrdleuse iiber-
geben, die dafiir den Zimmerschliissel zur
Uebergabe an den Gast aushiindigt. Wie bei
uns die Telephonistin oder der Concierge steht
dieses Friulein wohl als einzige Angestellte
in direkter Verbindung mit dem Gast, iiber-
mittelt seine Wiinsche oder nimmt dieselben
entgegen. Angekommene Gegenstinde oder
Mitteilungen wiithrend der Abwesenheit des
Gastes werden dort entgegengenommen. Beim
Eintritt in sein Zimmer findet der Gast eine
schriftliche Meldung vor, wo er die Gegen-
stinde in Empfang nehmen kann etc. Tags-
iiber werden die Schliissel auf der Etage abge-
geben, nach 10 Uhr abends jedoch beim
Schliisseloffice im Vestibule, wo sie der Gast
bei seiner Riickkehr wieder in Empfang
nimmt.

Prachtvoll angelegte Treppen fiihren zu
den verschiedenen Etagen, werden jedoch
dusserst selten benutzt.” Treppensteigen kennt
der Amerikaner nicht!

Aufziige. Riesige Liftanlagen (durchwegs
System Otis) sind im Betriebe. Zehn und noch
mehr Aufziige nebeneinander versehen den
Dienst in die Etagen, wovon eine Hilfte der
Aufziige fiir den sogenannten Lokalverkehr
1. bis 12. Etage und die andere Hilfte, sog.
Express, von der 13. Etage an den Dienst iiber-
nehmen. Fiir Angestellte und Giste sind wohl
an die 50 Aufziige im Betriebe: Personen-
aufziige, zirka 15 Personen (stehend) fassend;
fir den Service sind die Aufziige jedoch be-
deutend grosser. Die Bedienung wird durch-
wegs durch weibliche Angestellte besorgt.
Mit unglaublicher Schnelligkeit und Sicherheit
arbeiten diese Aufziige. Die Bedienung ist
Ausserst einfach mittelst eines Hebels, welcher
einfach riickwirts oder vorwirts geschoben
wird. Bei jedem Lift und auf jeder Etage sind
Uhren angebracht, welche den Standort jedes
einzelnen Lifts angeben, so dass der Niichste
eventuell durch Liuten angehalten werden
kann. Im Lift ist der Amerikaner dusserst
hoflich — hier allein wird die Kopfbedeckung
gezogen, sobald eine Dame anwesend ist.

Oeffentliche Rdume und Speisesdile. Die
offentlichen Riume sind durchwegs der Grisse
des Hotels angepasst, prachtvoll und bequem
eingerichtet; der verwohnteste Gast kommt
hier auf seine Rechnung. Ebenso gediegen
sind die Speise- und Bankettsile. Diese be-
finden sich im Parterre oder Souterrain und
wenn méglich ist ein solches Lokal, 300—500
Personen fassend, auf dem Dach eingerichtet,
das sog. <Roof-Restaurant>. Wihrend den
Mahlzeiten, namentlich abends, spielt ein
Orchester und es wird getanzt; ist der Tanz
fertig, wird wieder weiter gegessen. Der
Amerikaner ist kein Feinschmecker, die Haupt-
sache ist ihm, namentlich zum Friihstiick
engl. Friihstiick) und zum Lunch, wenn er
rasch bedient wird. Ruhig darf der Kellner die
ganze Bestellung auf den Tisch bringen; eine
gemiitliche Essenszeit kennt er nicht.

Die Bedienung wird von der Kiiche direkt
besorgt. Der Kellner oder die Kellnerin in den
besten Hotels holt die aufgegebene Bestellung
direkt in der Kiiche, bezahlt sie dort und es
wird ihm gleich hier die Rechnung mitgegeben,
nachdem der Betrag und die Nummer des
Kellners vorher auf einem Bogen eingetragen.
Extras werden in gleicher Weise reguliert. Die
Rechnungen sind numeriert und werden zur
Kontrolle, nach erfolgter Bezahlung durch den
Gast, vom Kellner zuriickgenommen. Der
Zimmerkellner holt seine Sachen ebenfalls in
der Kiiche; er serviert nicht auf Plateaux,
sondern auf sehr praktischen federleichten
Tischen in jeder Grosse, deckt seinen Tisch in
der Kiiche und nimmt die Bestellung per Lift
mit. Auch hier wird die Rechnung gleich mit-
gegeben, dazu aber noch ein Inventar iiber
Bestecke, Wische, Gliser etc. Beides wird dem
Gast prisentiert und er ist nun verantwortlich,
dass dem Kellner das komplette Inventar
zuriickgegeben wird. Fehlendes ist von ihm
zu bezahlen.

In den grossen Speisesilen sind Angestellte,
die beim Service nur das Inventar iiberwachen.
Steckt ein Gast irrtiimlicherweise irgend einen




Gegenstand ein, so wird kein Lirm gemacht,
er findet den betreffenden Artikel einfach auf
der Rechnung und damit ist die Sache erledigt.
Wie bereits gesagt, ist der englische Teller-
serv Brauch, was eine Riesenabfiitterung
ermoglicht — aber, den Service betreffend,
viel zu wiinschen iibrig lisst. Geschultes
Hotel- und Kiichenpersonal ist in Amerika sehr
schwer zu finden und das macht sich nament-
lich in Kiiche und Speisesaal sehr nachteilig
bemerkbar. .

Die Kiiche. Die Kiichen- und Officeriume,
welche iiberall mit einander in direkter Ver-
bindung stehen, sind eine Sehenswiirdigkeit
fiir sich. Nebst den neuesten maschinellen
Errungenschaften der Hoteltechnik sind sie
durchwegs ausserordentlich praktisch einge-
richtet. Der Herd, iiberall mit Gasfeuerung,
steht an der Wand und nimmt daher dusserst
wenig Platz ein. Parallel damit ist der Ré-
chaud installiert, wo der Koch, ohne auch nur
einen Schritt vom Herd wegzugehen, alles
was er bendtigt, sich’zurecht legt und auf-
bewahrt. Das Kiichensilber ist ebenfalls fiir
jeden Koch direkt erreichbar.

Die Gaskochherde sind in Amerika durch-
wegs, wo Gas erhiltlich, eingefithrt und er-
freuen sich grosser Beliebtheit, mehr der Be-
quemlichkeit und der Reinlichkeit wegen, als
dass Ersparnisse damit gemacht werden kon-
nen. — Wie bereits gesagt, ersetzen iiberall
da, wo eine Méglichkeit vorhanden ist, Ma-
nen die so schwer erhiiltlichen Arbeits-
ifte und doch werden in diesen Kiichen

durchschnittlich 60—80 Kéche nebst 150—200 |

Mann Hilfspersonal (weibliche Aides sind
keine Seltenheit) beschiftigt. Garde-manger,
Biickerei 'und Patisserie sind entsprechend den
iibrigen Einrichtungen installiert; namentlich
letztere spielt in der amerikanischen Kiiche
cine grosse Rolle. Glace (Ice-cream) ist stets
zu haben. Ein Patissier (Schweizer) teilte mir
mit, dass er stets fiir 2000 Personen Vorrat
haben miisse. .

Ventilation, Kiihlanlage und nicht zuletzt
die Eisfabrikation sind grossziigig und prak-
tisch angelegt. Wochentliche Kontrollen durch
die Polizei bedingen die griosste Reinlichkeit
und erstklassige sanitarische Einrichtungen.

Der Einkauf der Waren weist nicht wesent-
liche Unterschiede mit denjenigen Europas,
resp. den. unsrigen in der Schweiz auf. Die
Verkaufspreise jedoch  sind wohl um 50 %

hoher, was leicht begreiflich ist, wenn der
Keller keine Einnahmen bringt. Die Office-
riiumlichkeiten sind sehr gut -eingerichtet:
Teller-, Gliser-, Silberwasch- und Putz-

maschinen, Motoren aller Art zur Erleichte-
rung der Arbell Rollkassen zum Transport
von Silber, Glisern, Tellern etc., dann eigene
Rvplmlmwcrl\ dtten, Vernicklungs- und Ver-
silberungsanstalten fehlen nicht. Die Verant-
wortung fiir die Kiiche und alle diese Ein-
richtungen triigt der Kiichen-Steward. Er be-
sorgl auch die Einkiiufe siimtlicher Lebens-
mittel; selbst der Kiichenchef ist diesem Herrn
unterstellt.

Jedes Hotel besitzt sein eigenes Elektrizi-
titswerk fiir Licht und Kraft, sowie eigene
Filtrier- und Kiihlanlagen fiir das Wasser,
welches nach erfolgter Reinigung direkt in
jedes Zimmer als Trinkwasser . (Ice-water)
geleitet wird, neben dem laufenden Kalt- und
Warmwasser.

(Schluss folgt.)

—_—e—

Elektrizitits-Ausstellung in Luzern.

(Mitgeteilt.)
In der Zeit von Mitte Mai bis \htle Juni 1920
wird im ehemaligen Kriegs- und F

sammlung; 9. Herbsthauptversammlung; 10. Ein-
ziige: a) Jahresbeitrige, b) Bussen, c) fiir <Haus-
ordnung>; 11. Varia. Besuch obligatorisch oder
Fr. 10.— Busse. Der Vorstand.

Ich das Diisseldorfer Welthandels-
Wellpressehaus bald werden diirfte. Das gross-
artige Unternehmen soll in schnellem Tempo
fertiggestellt wLerdenL, um moglichst bald seiner

und

Aus andern Vereinen. ;8

Verkehrsverein Ziirich. — An der letzten
Generalversammlung des Verkehrsvereins Ziirich
orientierte Herr Direktor Junod in einem aus-
fiihrlichen Referat iiber die Entstehung und die
Titigkeit der Schweizerischen Verkehrszentrale.
Thre E be ist die Zusam f: aller

Best werden zu konnen. Mme

wird durch den Tief: d der Oosterrei
Wihrung sehr erleichtert (obzwar andererseis die
traurigen Lebensmittelverhiltnisse manche &ster-
T he Stellen ver gegen die Veran-
staltung der geplanten Messe zu stimmen). Die

des niichsten Jahres soll die rohe Ferti
beendet sein. — Wir mochten auf Grund der
heutigen politischen Lage zu diesen Zukunfts-
hoffnungen ein starkes Fragezeichen setzen, immer-
hin ohne deren Realisierbarkeit ginzlich in Ab-

rede zu stellen. Qui vivra, verra! Red.
L] [ ]
iz =i
Verkehrswesen. g

osterreichi: Regierung hat nunmehr auch eine
gesetzliche Vorschrift erlassen, welche das Messe-
wesen regelt und die Veranstaltungen dem Staats-
sekretir fiir Handel unterstellt. Nachdem so alle
Vorbereitungen durchgefiihrt sind, wird wohl die
Ansetzung der Messe bald erfolgen. Die Wiener
Industrie und alle Gewerbe, welche von einer
Hebung des Fremdenverkehrs Forderung erwarten,
riisten schon fiir die Veranstaltung.

Kriifte und die - einheitliche Organisation der ge-
samten schweizerischen Propaganda zugunsten
des Reiseverkehrs, dazu aber auch das Studium
aller Verkehrs- und volkswirtschaftlichen Fragen.
Trotz des kaum zweijihrigen Bestehens und trotz
der ungiinstigen Zeit, wurde in allen verschiedenen
Abteilungen recht viel erspriessliche Arbeit ge-
leistet, namentlich die von den Bundesbahnen,
dem Verband der Verkehrsvereine und dem Hote-
lierverein iibernommene Propaganda ist stark aus-
gebaut worden, besonders durch die Errichtung
von Vertretungen im Auslande. Die gute Auf-
nahme, die das Referat Junod nach einem Bericht
des «Ziircher Fremdenblattes>, dem wir hier fol-
gen, gefunden hat, berechtigt zur Annahme, dass
es ihm gelungen ist, gewisse Kritiken, welche
gegen die Verkehrszentrale geiibt wurden und die
nicht immer sachlich,waren, zu entkriften..

Einen sehr interessanten Einblick' in die OrA
ganisation und in den Betrieb der Fr

Die Gurtenbahn beforderte im Monat Mirz
3,953 (1919: 4,227) Personen. Die Transport-Ein-
nahmen betrugen Fr. 2,176.20 gegen Fr. 2,069.—
im Mirz 1919.

Erhohte Bahntarife in Frankreich. Dem von
der Kammer angenommenen Gesetz zufolge bringt
der neue Tarif eine Erhohung von 45 Prozent
fiir die dritte Eisenbahnklasse, von 50 Prozent fiir
die zweite und von 55 Prozent fiir die erste Eisen-

Automobilismus

Sonntagsfahrverbot. Der Regierungsrat des
Kantons Thurgau erlisst auch dieses Jahr ein
Auto- und Motorrad Vcrkehrsverbot vom 1. Mai
bis 30. an und al
Feiertagen von 12 Uhr mittags bis 6 Uhr abends.

hahnklasse. Fiir Giiter kommt die Erhh auf
115 Prozent. Die Erhohung der Eisenbahntarife
wurde durch dxe schlechten Einnahmen des ganzen
fr s notwendig.

Umrechnungskurs im Verkehr mit Deutsch-
land. S.V.Z. Das Schweiz. Eisenbahndepartement
hat mit der Generaldirektion der Badischen Staats-
eisenbahnen betreffend - die Bezahlung der deut-
schen Fahrkarten in Basel in Schweizerwihrung

bot sodann das Referat von Herrn Dr: H'ms Frey,
dem Chef des k len Fr eaus.
Offen gab der Referent zu, dass die Fremdenpolizei
anfinglich nicht in der Lage war, die ungeahnt
grosse Zahl von Einreisegesuchen mit der wiin-
schenswerten Promptheit zu erledigen und dass
bose Fehler gemacht worden seien. Man habe sich
aber bemiiht, die Organisation zu verbessern und
den durchaus verstiindlichen Wiinschen, dem ein-
wandfreien Reiseverkehr méglichst wenig Hemm-
nisse zu bereiten, gerecht zu werden. Was hier
getan werden konnte, sei nun getan durch die
neuen Vorschriften vom November letzten Jahres,
wonach die Schweizer Gesandtschaften und Kon-
sulate, von sich aus, an einwandfreie Fremde be-
fristete Einreiseerlaubnis erteilen kénnen. Die
Einreise ganz frei zu geben, wire verfehlt, denn
noch heute besteht fiir die Schweiz die grosse Ge-
fahr der wirtschaftlichen und politischen Ueber-
fremdung. Der Referent erklirt sich bereit, die Ein-
reise von solchen Fremden, die in Ziirich bekannt
sind und 1hm emwandfrel emnfoh]en werden, bei
den i dtschaften oder
beim Konsulat, unter Umgehung der' Zentralstelle
in Bern, wenn nétig telegraphisch, zu empfehlen,
so dass die Einreise innerhalb drei Tagen moglich
ist. — In der Diskussion kam einhellig der Wunsch
zum Ausdruck, einwandfreien Fremden den Auf-
enthalt moglichst zu erleichtern, gegen Elemente,

lingere Verh gepflogen und erreicht,
dass seit:1. Mirz 1920 an Stelle des Umr

A an Die Sch
zerische Verkehrszenlrale, der Verband schweize-
rischer Verkehrsvereine, der Schweizerische Auto-
mobilklub, der Hotelier-Verein und eine weitere
Anzahl von Verkehrsverbiinden haben an das eidg.
Justiz- und Polizeidepartement und an die Kan-
tonsregierungen eine Eingabe iiber den Automobil-
verkehr an Sonntagen gerichtet, in welcher auf die
empfindlichen Schidigungen -hingewiesen wird,
welche die - Sonntags-Fahreinschrinkungen fiir
Aulumolnle"\olkswlrtschaftllchen Interessen gegen-

kurses der deutschen Taxen von 1 Mark = 60 Cts.
der:enlge von 1 Mark = 30 Cts. getreten ist. Da-
ist man dem mittleren Tageskurse wesentlich
niher gekommen. Die Unterhandlungen dauern
iibrigens fort.

Tanks fiir den F B lich
bauten die ‘Franzosen, besonders Peugeot und Re-
nault, ganz reizende kleine Tanks, die im Kriege
sehr erfolgreich waren. Man hat nun in Frankreich
mit solchen Tanks einen regelrechten Fremden-
verkehr eingerichtet. Die Tanks werden in Reise-
wagen umgebaut und dienen dazu, die Fremden
auf die Berge zu beférdern. Die Fahrt wird den
Giisten manchmal vorkommen wie ein Ritt auf
einem Kameel, doch wird dies nur ein weiteres
Vergniigen sein. Vielleicht verdringen die Tanks
auch noch das Kameel in der Wiiste, wo ja der
grosste Tank verwendet werden kann. — Da ist
uns eine flotte Fusstour iiber einen unserer scho-
nen Alpenpisse denn doch noch lieber! Red.

iiber d . Es wird darauf hingewiesen, dass
durch die Fahrverbote das Ueberstehen der ohne-
hin sehr intensiven Wirtschaftskrisis der Hotelerie
noch erschwert wird, zumal die Einschrinkungen
im Auslande in vielen Kreisen eine geradezu feind-
liche Stimmung gegeniiber der Schweiz hervor-
gerufen haben. Weiter wird betont, dass die Frage
des Automobilverkehrs vor allem eine Strassen-
frage sei. Den Kantonsregierungen wird die An-
regung unterbreitet, durch das interkantonale Kon-
kordat die Einschrinkungen provisorisch auf ein
Minimum' zu beschriinken, bis' der gegebene Zeit-
punkt fiir die vollstindige Aufhebung gekommen
sein werde. Ebenso wird angeregt, gewisse inter-
k Hauptverk rassen vom Sonnt
fahrverbot fiir Automobile auszunehmen. Zum
Schluss wird dem Justizdepartement -der Antrag
unterbreitet, die Frage durch eine Konferenz der
massgebenden Behorden aller Kantone priifen,
besprechen und entscheiden zu lassen.

Verbesserungen im Zugsverkehr Bayer:

Letzten Monat fand unter dem Vorsitz von Regie-
rungsrat Keller aus Ziirich in Romanshorn eine von
der neuen Gotthardvereinigung angeregte Verkehrs-
konferenz statt, an welcher die osterreichischen
und Dbayrischen Staatseisenbahnen, die S.

und eine Anzahl von wiirttembergischen, vorarl-
und schweizerischen ; Interessenverbin-

die das wirtschaftliche Leben schadi aber mit
aller Strenge vorzugehen.

i
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Kieine Chronik.

den des Verkehr und der H n
teilnahmen. Die Konferenz bhefasste sich mit der
Frage der Verbesserung der Verbindungen Miin-
chen-Ziirich. ' In der Diskussion wurde allgemein
auf 'die Hindernisse hingewiesen. die zur Zeit der
Enlwlcklung des. durchaehenden Verkehrs noch

i

Gunten. Herr C. Schwenter, bisher Direktor des
Hotel Bellevue, Hilterfingen, hat mit Ostern die
Direktion des Park Hotel in Gunten iibernommen.

Luzern. Wie wir erfahren, hat Herr H. Burkard-
Spillmann mit 1. Mérz a. c. die Direktion des der
Firma Spillmann & Sickert gehdrenden Unter-
nehmens (Grd. Hotel du Lac, Restaurant Flora
und Du Lac-Biider (Hydrotherapie) iibernommen.
Herr Burkard-Spillmann, friiher Direktor vom
Champel-Beauséjour bei Genf, war vor dem Kriege
(1904—-1917) Besitzer des Grd. Hotel de I'Europe
in Lugano-Paradiso.

Bankbericht. Im zwélften Geschéftsbericht der
Nationalbank pro 1919 wird zur Lage der Hote-
lerie ausgefiihrt: Der Fremdenindustrie brachte
das Jahr 1919 eine herbe Enttiuschung. Ange-
sichts der auch fiir das Jahr 1920 nicht besseren
Aussichten darf eine durchgreifende allerdings mit
sehr grossen Opfern zunichst fiir die Holel]ene
selbst und sodann fiir die Glid erk

e auf die Kohlennot,
die Valuta und die Zoll- und Pass-Schwierigkeiten.
Anderseits wurde aber der gute Wl]le betont, fur
die Behel dieser Sum.u

zu tun. Die verschi dahi L d Anre-
gungen und Vorschlige wurden von den beteiligten
Verwaltungen zur Priifung = entgegengenommen.
Als erster Schritt zur Ausgestaltung des Durch-
gangsverkehrs zwischen Bayern und der Schweiz
konnte seitens des Vertreters der bayrischen Ver-
waltung die erderuufnahme der taghchen Fiih-
rung der Sch hen-Ziirich
auf der bayrischen Strecke in_Aussicht gestellt
werden, sobald der Stand der Kohlenvorrite und
der Betriebsmiitel dies gestattet.

py g s
i is: Finanz-Revue.
5% % K i ischen Bun-

deshahnen. (Emges) Dxe Ausgabe dieser Kassen-
scheine hat eine erfreuliche Aufnahme gefunden.
so dass bereits ein bed der Betrag ab
werden konnte. Man rechnet deshalb damit, dass
in nicht allzuferner Zeit die Emission ihrem Ab-
schluss entgegengehen diirfte.

Die Geldaufnahmen der Bundesbahnen stehen
in ihrer Bedeutung fiir die schweizerische Volks-
wirtschaft den Emissionen - des Bundes fiir die
Landesversorgung in keiner Weise nach. Sie sollen
den Bundesbahnen erméglichen, das Werk der
Elektrifikation tatkriiftig fortzusetzen, damit die
Schweiz immer weniger von den Kohlenlieferungen
des ‘Auslandes abhingig wird. Die Kohleneinfuhr
des Jahres 1919 war bedngstigend niedrig, und
eine Besserung darf angesichts der allgemeinen
Kohlennot kaum erwartet werden. Die Aufrecht-
erhaltung eines uneingeschrinkten Verkehrs liegt
aber gerade jetzt im Interesse von Handel, In-
dustrie und Fremdenverkehr. Eine immer grossere
Unabhiingigkeit vom internationalen Kohlenmarkt,
dessen Aussichten jedenfalls fiir die nichste Zu-
kunft sehr wenig Tosig erscheinen, kann fiir die
Schweiz geradezu zu einer Lebensbedingung werden.
Auch vom Standpunkt der Rentabilitit der

h

Sanierung der mit mehrjihrigen Zinsriickstinden
und Bankschulden belasteten Unternehmen nicht
weiter hinausgeschoben werden.

Der gefiirchtete Gast. Der gefiirchtetste Gast

in den Pariser Restaurants, ist ein Berichterstatter
des «Intransngcanb. der iiber seine Erlebnisse in

am Bahnhofplatz in Luzern eine E lektrizi-
tits-Ausstellung fiir Haushalt, Gewerbe
und Landwirtschaft stattfinden. Es ist dies die
erste schweizerische Veranstaltung dieser Art nach
der im Jahre 1913 erfolgreich durchgefiihrten Bas-
ler Eleklrizitiits-Ausstellung.

Die Ausstellung, der nationaler Charakter zu-
kommen soll, steht allen in der Schweiz domi
ten, schweizerischen Firmen = der Eleklnznmls~
branchen offen. werden: Bel

den S n in seiner Zeitung berichtet. Er
hat das gewiss sehr anerkennenswerte, aber nicht
leicht durchfiihrbare Prinzip, das Essen nicht zu
bezahlen, wenn ihm der Preis zu teuer erscheint.
Aber mit dieser drakonischen Massnahme hat er
Erfolg. Triumphierend konnte er in seinem Blatt
schreiben: «Das Restaurant — er gibt den genauen
Namen und die Adresse an —, in dem ich gestern
mich weigerte, die Rechnung zu bezahlen, hat heute
seine Preise herabgesetzt. Ich habe der Polizei

artikel, Koch- und Heizapparate, Motoren, sonstige
Stromverbraucher und Apparate, landwirtschaft-
liche und andere Maschinen mit elektrischem
Antrieb usw. Priisid des Or i komitee
ist Herr Stadtpriisident Dr. Zimmerli.

Prospekte und  Anmeldeform re werden
durch das «Sekret t der Elektrizitiits-Ausstellung
in Luzern> (Neues Stadthaus) kostenlos abgegeben.

dass ich gern bereit bin, diesem Restau-
rant einen annehmbaren Preis fiir mein Friihstiick
zu zahlen, ich will iiber die Angelegenheit durch-
aus mit mir sprechen lassen; aber prellen lasse
ich mich nicht.> — Die Rechtsprechung der fran-
z0sischen Gerichte hat bereits anerkannt. dass ein
Gast die Rechnung in einem Restaurant, in dem die

B aus muss ein lebhaftes Fortschreiten
der Elektrifikation als eine Notwendigkeit bezeich-
‘die Beschaffungs-

net werden, haben sich doch
kosten fiir die Brennmaterialien gegeniiber der
in K E. V. Die | Vorkriegszeit vervielfacht; auch hier kann vorder-
Kaufmannschaft Kopenhagens plant fiir das Jahr handvauf eine Besserung nicht gehofft werden, da
1923 die einer W Das | die K eise des

beteili Kreise Di k ist
die notwendigen Vorbe-
in Angriff ge-

Interesse der
schon jetzt sehr rege;
reitungsarbeiten wurden bereits
nommen.

in
Wiihrend des Wmters 1920/21 wird in Amerika
zum ersten Mal eine schweizerische Gemilde-
ausstellung stattfinden. Sie wird von der Schwei-
zerischen Verkehrszentrale organisiert, im ‘Einver-
stindnis mit der Vereinigung schweiz. Maler, Bild-
hauer und Architekten, und in erster Linie eine
retrospektive - Abteilung umfassen, aber ‘auch. den
noch lebenden Malern einen grossen Platz ein-
riumen. Die Unterstiitzung des eidg. Departements
des Innern und der eidg. Kunstkommission scheint
diesem wichtigen Unternehmen gesichert zu sein,
das den Zweck hat, die Schweiz und ihre Ent-
wicklung in der Kunst bekannt zu machen. Die
Ausstellung wird zuerst im Museum Brooklyn-
New-York, einem der grossten in Amerika, und
nachher der Reihe nach in vier oder fiinf der be-

d: Stidte dieses Landes erdffnet werden.

Preise auf der Speisekarte nicht sind,
nicht zu zahlen braucht.

i{ Sektionen - Sections

Diicsel als H Is- und P
(E. V.) In Diisseldorf wird derzeit ein grossartiger
Bau_durchgefiihrt, welcher die Halbmillionenstadt
im Westen des deutschen Relches unt einem Schlage

Hotelierverein Biel und Umgebung. Die dies-
jihrige Generalversammlung findet statt: Dienstag,
den 27. April 1920, nachmittags 2 Uhr im Hotel
Biiren in Biel. Die Wichtigkeit der Traktanden
lasst eine vollziihlige Beteiligung erwarten.

Der Vorstand.

Hotelier-Verein vom Glarnerland u. Wallensee.
Die Friihjahrs-Hauptversammlung findet Donners-
tag, den 29. April 1920, punkt 1 Uhr nachmittags,
im Hotel Rossli, in Weesen statt. Traktanden:
L. Appell; 2 Protokoll; 3. Rechnung und Revisoren-
bericht; 4 Jahresbericht; 5. Bericht iiber Preis-
normierung; 6. Bericht iiber den Gesamtarbeits-

vertrag; 7. Bericht iiber Hilfsaktion; 8. Stellung-
nahme zu den Traktanden der Delegierten-Ver-
-

zum M kt des d wesens
und Verkehrsdlensles machen durfte Es handelt
sich um einen Gebd von i Fas-

sungsraum, der neben vielen Bureauraumhchkelten‘

auch Ausstellungsriume, Theatersale. Klub- und

dume sowie T afés, Kino-
hallen enthalten wird. . Eine funkentelegraphische
Station wird fiir die Uebermittlung wichtiger Nach-
richten sorgen. Ausserdem soll auch die Kunst
durch Veranstaltung von Ausstellungen, fiir, welche
geeignete Sile vorhanden sind, gefordert werden.
Man _erwartet, dass alle bedeutenden Zeitungen
der Welt, die Kab lIschaften -,

Die lokale Organisation wird von den offiziellen
Museen iibernommen, von denen aus eine Ein-
ladung an die Schweiz. Verkehrszentrale ergangen
ist. In der Schweiz wird an alle Museen und an
Privatpersonen ein Ausruf ergehen mit dem Er-
suchen, einige Werke unserer besten Kiinstler fiir
die Dauer der Ausstellung abzutreten, damit eine
unserer schweizerischen Kunst wiirdige, retrospek-
tive Abteilung geboten werden kann.

‘Warenmessen in Wien. — Seit lingerer Zeit
sind in Wien Vorbereitungen fiir eine Waren-
und Mustermesse im Gange. Eine solche Veran-
staltung wiirde viele' Tausende Einkiufer und
Handelsleute aus allen Lindern nach Wien brin-
gen und so die Hebung des Fremdenverkehrs, auf
den ja Wien in hohem Masse angewiesen ist,
zweckmnsslg einleiten. Die grossen Geschifts-

und Funkenbureaus im Pressepalast vertreten
sein werden, alle Reisebureaus und Schiffahrts-
linien, die Eisenbahnen und grossen Industrien
ihre Agenturen im Handelszentrum haben wollen,

welche eine Messe in Wien ermoglichen
wird, sind andererseits geeignet, der osterreichi-
schen Industrie Arbeit und Verdienstmoglichkeit
zu bieten. Die Einreise der auslindischen Ein-
kiufer als auch der Abschluss grosser Geschifte

an sich schon
immer noch im Steigen beganen sind. Dazu wirkt
die Hausse des amerikanischen Dollars, sofern von
dort her noch weitere Beziige moglich sind, ver-
teuernd. Trotz der neuerdings in Aussicht genom-
menen Erhéhung der Fahriaxen wird eine durch-
greifende Besserung der finanziellen Lage der Bun-
desbahnen erst mit der auf breiter Basis durch-
gefiihrten Elektrifikation zu erwarten sein.

‘Das . Interesse des Steuerzahlers wie des Gliu-
bigers ist in hohem Grade mit der Forderung
dieses Werkes verkniipft, wenn schon der Gliu-
biger_infolge des staatlichen Charakters der Bun-
desbahnen unter allen Umstinden grosste Sicher-
heit geniesst. Es ist daher zu wiinschen, dass den
Bundesbahnen fiir ihre Elektrifikation, die als eine
nationale Sache ersten Ranges bezeichnet werden
muss, Mittel in grossem Umfange zufliessen.

Die Kassenscheine, die bei allen Banken etc.
bezogen werden konnen, bieten dem Zeichner eine
schone Rendite und ausserdem die Moglichkeit,
nach drei oder fiinf Jahren wieder iiber den ge-
zeichneten Betrag frei verfiigen zu konnen.

Fremdenfrequenz.

Davos. Die Frequenz betrigt 2602 Personen
fiir die Woche vom 3.—9. April, davon 81 Passan-
ten. Damit stieg die Gesamtfrequenz seit 1. Januar
1920 auf 7243 Besucher.

Redaktion — Rédaction:
A . Kurer.
Ch. Magne.

1\ D abend.
Cloture des insertions: Jeudi soir.

krlmger Hoteller sucht erstulassiges

Jahres, 100-120 Betten;
W deutsehe s:-hwnh Rutaite Forvat

1920. 0. Amsler-Aubert, Basel
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Mons pour 1es cases moyennes. Allgemeine

Elektricitits - Gesellschaft
BaSEI Ao'Go

mit Filialen in

Comme organes de publicité pour les artisans et les

en prem. ligne:

verwenden nur noch das frel-

nous

,,Der kaufminnische Mittelstand* -

Administration: BIENNE, Kanalgasse 18

,,L’Artisan et Commergant Romand*

Administration: BERNE, Neuengasse 28
2956

e =

williQ der reqelmassiqgen

Kontrolle des Kantonalen

Chemischen Laboratoriums
in Aarau unterstellte

TUCEOO sACCHARIN
10 X MO0 X

susser

BASEL

REBGASSE 24
Tel. 3090 und 5909

sasser

BLARNISCHSTR. 29
TELEPHON SELNAU No. 330

13

als als
Zucker Zucker

ST. GALLEN

BUCHELSTRASSE 10
TELEPHON Np. 307

Geschi iftsverbindungen mit Deutschland

erziehlt man erfolgreich durch Inserate in
Le|p2|ger lllustrierte Zeltung
Frankfurter Nachrichten (G2

Jahrg.,
Verlangen Sie Preisofferten vom Generalvertrer fir die Schweiz:

H. MULLER, St. Georgenstrass 17, WINTERTHUR

Fabrik elekir. Apparate

"EINRICHTUNG ::

GROSSES LAGER

UMANDERUNG ::
ELEKTR. LICHT- UND KRAFTANLAGEN

LAUSANNE

3 RUE PICHARD 3
TELEPHON No. 1444

REPARATUR

IN 'MOTOREN, SAMTLICHEM INSTALLATIONSMATERIAL,
BELEUCHTUNGSKORPERN, HEIZ- U, KOCHAPPARATEN

Elektr. Heisswasser-Erzeuger ,,CUMULUS*
als Heisswasserspeicher
Badeboiler - Wandapparate
Komplette Heisswasser-Anlagen
fiir ganze Hotels
Unentbehrlich filr jades Hotel

H YA@S

1248

[ES——
Kol
rellzloll

Grand Hotel I.Ranges

Preiswert!
Sehr einfache
Bedlenung.

ungefithr

Helsswasserspeicher ,Cumulus*
bis und mehr Liter Inhalt,

appartements Mark 20,

Salzbu

nehme Fxsmdenzlmmer xelchllahatel Taventar, 20,0
600,000.— solches in bayrischem Weltkurort,
Fiirstenabstelgequartier, elnzlg scht, 3066 clogauteste Fremden:

on
mehrers kleiners Hotels verkauft stadtbaumelster Hans Naa Mo
rg.

voller Betrieb, 100 vor-
00,000.— d8. Kr.

illionen Franken ; fernar

Barantle flir prima Qualitdt und Ausflhrung

sowie tadelloses Funktionieren.

Kein Unterhalt! Asusserst billig

Prima Referenzen von erstklassigen Hotels
zur Verfligung.

W™ Verlangen Sm kostenlosen Devis und
698

,Cumulus*, 100 . 150.]. Inhalt.

Tafel -Kunst - Xonig

mlt Blenenhonlgzusulz &
Fr.8.90 p. kg., versendet v. 5 kg.
an gegen Nacbnahme

Apbritit Allein echtes

Burgermeisterli

D. Riiegger ~Zeller, Allainiger Fabrikant
Unterterzen am ’;mmm’_ Fabr.seit 1815 ¢ MEVER, BASEL. FoPr-seit 1313
ephon No. 29, a

Liqueur

BAMBERGER, LEROI & Co., ZURICH
Actien-Gesellschaft
Fabrik sanitirer Einricht

BAMBERGER LEROI & CL,
soch‘ré ANONYME

QIO

Verlangen Sie bei Ihren Grossisten:

Confituren, Friichte-Conserven
Sirupe, Gemiise-Conserven
Fleisch-Conserven

G.
AN
(Schwelz)

@ amue

Schweizerische Landesausstellung 1914:
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Grosser Ausstellungspreis (die hochste Auszeichnung)
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Unfallversicherung Winterthur

Einzel-Unfall-, Haftpflicht-, Reise-, Kollektiv-, Einbruch- und Kautions-Versicherungen.
Vertragsgesellschait des Schweizer Hotelier-Vereins.

Auskunft und Prospekte durch die Direktion der Gesellschaft in Winterthur
und die Generalagenturen, sowie die Vertreter an allen grosseren Orten. 9

Sehmdmme
in allen Qualitiiten, wie
Bade-, Toilette-, Putz-,
Maler-, sowie Loofah-
Schwamme ete.
kaufen Sie billigst bei

Ath. Stamatiadés
Import in Schwimmen.
Zurich 1. JH2472

Cose-Paper

empfehlen ab Lager

Geetschel & Co.
Chaux-de-Fonds.

Mehr denn je

muss heate im Hotelbetriebe
acharf gerechnet werden.
Das Anlegen simtljichor

Refrehskonirollen

wio Kiiohen-Kontrolle mit perio-
discher Berechnung_der Moyenne,
Eeller-Kontrolle, Baz - Kontrolle

schlisse ete. besorgt gewissen-
haft

E. RUEGGER
Privat-Hotel
‘Waldhaus Flims. 9%a

Oskar Fih

Bauglaserei
BERN
Prompte Lieferung v. allen Sorten
Fenster- 0. Halbdoppel-Glas

Diamant -~ Glas

in allen Farben
Rohglas und Drahtglas
Spiegel - Glas

belegt und unbelegt. 4301

cj|Suter Fréres

Fabrique de charcuterie

Oeufs congelés LAYTON

En bidons de 10 et 20 kg.

Fr.7.— le kg. mélange (20 cufs au kg.)
. 880 , _ jaunes (50 jaunmes)
» 6.— , , albumine (85—40 blancs au kg.)

Oceufs frais granulés LAYTON

En bidons de 5 et 10 kg. ou en caisses d'env. 50 kg.
Fr. 19.— le kg. mélange (valeur env. 100 ceufs cassés)

Représentation générale pour la Suisse des

Etablissements John Layton & Co. Ltd.

Directeur E. SchaefTer, 11, Rue du Port, Geneéve.

uz

Billard-Tiicher . Billard-Banden

[T

in nur Ia. Qualitiit liefert und macht
auf der Spezialist und Billardier

Fritz Baeriswyl, Ziirich

Schindlerstrasse 20
Alle Billard-Zubehdrteile.

2045

NEUCHATEL
PERRIER

SAINT-BLAISE

HORS CONCOURS
MEMBRE bu JURY

BERNE 1914,

.

Wichtice Adresse.

Ein in allen Branchen des Café-, Hotel~ u. Restaurations~
wesens erfahren. Fachmann umpﬂehlt sich den werten Kollegen
in Krankheltsfillen, Ferlen, etc., als seridser! Stell~

vertreter fur kurl!l’e nder ldngere Zel" Schriftliche ndel‘ fule
Montreux phon-Anfragen an J. RO Alfrcd Escherplatz,
Telephon Selnau 7577 Bute Arluun auf heben ! f 39“7
lllllbons pextrafint
P 2100 M

Charcuterie fine
Demandez notre liste des prix.
Maison fondée en 1829

SWISS st CANPAGHE

Berne 1014
Hédaille el
Tor FélicHiations
udury

(gon)

MAULER & C*

au Prieuré St-Pierre

MOTIERS-TRAVERS

National-
Kassa-Rollen

empfehlen ab Lager
Goetschel & Co.
Chaux-de-Fonds.

s 1. Kuster

Engelberg
&

Spezialitat:
Fabrikation moderner

ZPilanzenkiibel

in geschmackvollsten
Ausfithrungen

Musterschutz No. 31287,
Bitte Preisliste verlangen!

Bestecke und
Geridte

Vergoldung, Versilberung

Wiskemann

Zirich 8, Seefeldstr. 222

1058

35 Lowenstrasse 35
Telephon (Selnau) 7001
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La farine blanche.

(Communiqué de P'Office fédéral de I'ali-
mentation du 13 avril 1920.) La petite quantité
de farine blanche que les circonstances ac-
tuelles nous autorisent a laisser fabriquer ne
permet pas encore d’utiliser cette farine pour
la panification. Une augmentation du rende-
ment en farine blanche ne pourrait étreobtenue
qu'au préjudice de la qualité de la farine pani-
fiable ordinaire, ce dont se ressentirait avant
tout la population a revenus modestes. L’im-
portation des céréales panifiables est toujours
difficile, d’autre part, ces céréales sont ven-
dues par la Confédération a des prix sensible-
ment inférieurs a leur prix de revient; il est
done ire d’ écher une aug tation
de la consommation des céréales.

Il faut donc que les meuniers et les bou-
langers s’en tiennent exactement aux pres-
criptions en vigueur et que le consommateur
renonce, encore pour le moment, au pain blanc,
dont la consommation est # notre avis, du
moins pour les personnes bien portantes, un
luxe injustifiable a T'heure actuelle.

L’Office fédéral de TIalimentation vient
dinviter de nouveau' les gouvernements des
cantons a surveiller strictement I'exécution
des prescriptions en vigueur.

La loi béloise sur la durée du travail.

Nous avons  signalé déja que le Grand
Conseil balois, dans sa’ séahce du 31 mars,
avait décidé l'introduction de la semaine de
60 heures dans lindustrie de Uholellerie. et
de la restauration. Le 8 avril, il a accepté en
seconde lecture Part. 7 de la loi, ainsi congu:

«Dans les entreprises d’hotels, de restaurants
et de cafés, la durée journaliére du travail ne
doit pas dépasser 10 heures pour le personnel
de cuisine et 12 heures pour le reste du per-
sonnel. Un congé de 24 heures consécutives doit
étre accordé chaque semaine aux employés.»

Une proposition du socialiste Schneider.
de réduire a-10 heures la durée journaliére
du travail pour toules les catégories du per-
sonnel a été repous. par 58 voix contre 50.
Le Grand Conseil bilois a donc su cette fois-
¢i tenir compte des intéréts et des veeux de
la branche hételiére. Les socialistes recour-
ront évidemment au droit d'initiative et cher-
L-Iwrunl a faire annuh\r par les citoyens la
du Grand Conseil, de sorte que le
peuple sera juge en dernier ressort.

r——D)

La navigation aérienne
et le tourisme international.

Si la guerre mondiale a semé partout les
ruines et le deuil, elle a eu néanmoins' une
conséquence heureuse, le développement extra-
ordinaire de la navigation aérienne. Clest en
effel a cause de la guerre que 'on a dépensé

sans compter pour perfectionner les diri-
geables et les aéroplanes. Les techniciens

s'acharnaient A leur travail pour doter leur
armée nationale des meilleurs appareils et
pour dominer I'ennemi. Quant aux pilotes,
ils rivalisaient d’audace avec un mépris de la
mort qui aurait été impossible en dehors du
fracas des batailles.

Maintenant on s’appréte a tirer parti des
découvertes faites et des immenses progrés
réalisés. Le dirigeable et surtout lavion
cnlrent dans le domaine de la locomotion
usuelle.

La Suisse ne pouvait pas rester en dehors
du mouvement général. Nous avons déji bon
nombre de pilotes habiles dont les perfor-
mances ne le cédent en rien a celles de leurs
camarades de I'étranger. Des sociétés se sont
formées pour exploiter d érodromes; d’au-
Ires vont se constituer inévitablement.

Ce qui intéresse plus particuliérement ici
I'hotellerie, c'est l'application de.la navigation
aérienne au tourisme international. Voyons
un peu ce qui a été décidé chez nous dans ce
domaine.

Le 9 février 1920, le Conseil fédéral a
adressé i I'Assemblée fédérale un rapport sur
son arrété du 27 janvier 1920 concernant Ia
circulation aérienne en Suisse. Aprés avoir
relevé la nécessité de s’intéresser au nouveau
mode de locomotion, le Conseil fédéral sou-
ligne qu'il a regu déja de Tl'étranger des de-
mandes et des requétes relatives A I'ouverture
de notre espace aérien i circulation inter-
nationale. Je parlerai plus loin des deux con-
ventions provisoires conclues avec la France
et la Grande-Bretagne. Les 10 et 11 décembre
1919, une conférence des Etats neutres, réunie
A Copenhague, s'est occupée de la positi
prendre par les neutres a I'égard de 1o
lation aérienne. Le Congrés de la pai

Pari:
A préparé de son coté un projet de réglement

international. 11 devient donc urgent pour la
Suisse de légiférer sur la matiére.

- h)

Plus que les autres moyens de locomotion
et de transport, la navigation aérienne peut
mettre en péril la vie et la propriété des ci-
toyens. Il s’agit par conséquent de régler la
situation juridique ainsi créée soit pour les
occupants de I'aéronef soit pour les tiers. Si
T'aviateur et son avion doivent étre protégés
par la loi, il importe d’autre part de garantir
la sécurité publique et de sauvegarder les in-
téréts militaires, ceux des douanes, des postes,
de la police, etc.

11 est impossible encore de se faire une
idée définitive des mesures a4 prendre, la navi-
gation aérienne, si perfectionniée soit-elle, se
trouvant encore dans la période de développe-
ment. Il importe d’abord d’insérer dans la
Constitution fédérale une disposition stipulant
que la législation sur la navigalion aérienne
est du domaine de la Confédération. 11 est
inadmissible en effet de soumettre aux législa-
tions cantonales des véhicules qui sont & méme
de survoler en quelques minutes le territoire
de plusieurs cantons et qui, dans nombre de
cas, circulent dans notre espace aérien en
vertu de conventions internationales.

L’ordonnance du 4 aofit 1914 sur I'aviation
ne pouvant plus étre appliquée en temps de
paix, le Département militaire fédéral a pro-
mulgué, le 18 juillet 1919, une réglementation
provisoire de la circulation aérienne et le
ler aolt 1919 des prescriptions provisoires

sur la circulation aérienne en Suisse. Enfin
est. venu larrété fédéral déja mentionné

plus haut.

Cet arrété prévoit entre autres la création
d’'un Office aérien. L’aviation devant servir
surtout désormais aux communications civiles,
il est indiqué d’en enlever la direction au Dé-
partement militaire pour la confier au Dé-
partement des postes et des chemins de fer.
Il n’est pas encore possible de prévoir I'exlen-
sion 4 donner a cet Office aérien; il ne com-
prendra pour le moment qu'un nombre réduit
de fonctionnaires et d’employés.

Le projet du Conseil fédéral s’inspire du
principe suivant: accorder la plus grande
liberté possible a la circulation aérienne tout
en sauvegardant, autant que faire se peut, les
intéréts publics et privés mis en péril par cette
circulation. II a fallu en outre tenir compte du
projet de réglementation internationale élaboré
par le Congrés de la paix a Paris, projet
auquel la Suisse sera évidemment invitée a
adhérer.

Le Conseil fédéral s'occupe slu'('essivenmnl
des points suivants: .

‘a) les routes aériennes et les lieux d’atterris-
sage; .

b) les aéronefs (contréle, immatriculation, na-
tionalité, télégraphie sans fil):

¢) les équipages des aéronefs (brevets, Ili-
cences);

d) ‘les entreprises industrielles qui s’occupent

de la navigation aérienne;

¢) les prescriptions de police;

) les responsabilités;

g) la juridiction compétente (droit applicable
2 T'aéronef);

les aéronefs de I'Etat;

i) les dispositions . pénales.

Le 6 novembre 1919, une convention pro-
visoire réglant la circulation aérienne a été
conclue entre la Suisse et la Grande-Bretagne.
Une convenlion provisoire identique -a été
conclue le 9 décembre 1919 entre la Suisse et
la France. Les deux conventions ont été rati-
fiées le 16 décembre 1919 par le Conseil fédé-
ral. Elles sonl enirées en vigueur le premier
mars.1920.

Le but de I'accord est de favoriser enire les
Etats précités les communications par la voie
des airs. 11 s’applique aux aéronefs privés
diiment ‘enregistrés comme tels. Ne rentrent
pas dans cette catégorie d’appareils les aéro-
nefs militaires, ceux des postes, ceux des
douanes et ceux de la police. Le passage
aérien d’'un Etat & Iautre est libre sous cer-
taines conditions.  Pour des raisons d’ordre
militaire ou de séeurité publique, le survol de
certaines zones peut étre interdit. Tout aéro-
nef devra posséder son livre de bord, son per-
mis de navigation, sa pxece d’immatriculation
et ‘autres documents e\lges dans son pays
dorigine ainsi que des marques distinctives
apparentes permettant I'identification en plein
vol. Les membres des équipages devront étre
munis de piéces établissant leur nationalité,
leur identité, leur situation militaire et éven-
tuellement de passeports. Les passagers
devront aussi étre porteurs de pieces d’iden-
titt et de passeports. En outre, chaque
appareil devra produire une liste nominale
des passagers et la nomenclature détaillée des
marchandises transportées avec déclaration
des expéditeurs. La télégraphie sans fil est
interdite, sauf autorisation spéciale pour Tap-
pareil lui-méme et pour les télégraphistes.
Les aéronefs peuvent transporler des per-
sonnes et des marchandises d’un pays a I'autre,
mais il leur est interdil de faire du trafic in-
térieur dans un autre pays que leur pays d’ori-
gine. Le courrier postal pourra étre transporté
si une entente existe 4 ce sujet enire les ad-
ministrations postales des deux pays contrac-
tants. Au départ et a Patterris: d'un aéro-
nef, les autorités des deux Etats ont le droit

de le visiter et de vérifier les documents dont
il doit étre muni. Tout aérodrome public est
ouvert aux aéronefs de I'autre Etat contrac-
tant. La frontiére ne pourra étre franchie
qu'aux points fixés d'un commun accord.
Chaque aéronef arrivant dans un pays doit
toucher d’zbord un aérodrome désigné d’a-
vance pour y accomplir les formalités de con-
trole et de douane; ensuite seulement il peut
se rendre a destination. 11 ne peut quitter le
pays qu’en partant également d’un aérodrome
déterminé, ou il doit remplir les formalités de
départ. En cas d'atterrissage forcé sur un
autre point, le pilote doit aviser immédiate-
ment Pautorité locale la plus voisine. Jusqu’a
Parrivée de I'autorité, il est tenu de s’opposer,
sous sa responsabilité, au départ de I'équipage
et des passagers ainsi qu’'a l'enléevement des
marchandises transportées et de tout ou partie
de I'aéronef et de ses accessoires. L’appareil,
I'équipage et sa cargaison sont soumis aux
réglements en vigueur dans TEtat ou ils se
trouvent. Les permis, brevets et licences déli-
vrés a 'aéronef et a son équipage sont valables
dans les deux pays contractants. Il est inter-
dit de lancer en cours de route d’autre lest
que .du sable fin ou de I'eau. Les.aéronefs
militaires ne peuvent pas sans autorisation
spéciale pénétrer sur le territoire de Plautre
partie contractante. Cette convention provi-
soire peut étre dénoncée en tout temps, moyen-
nant avis donné trois mois a I'avance. Elle
pourra étre dénoncée avec effet immédiat dés
qu'aura eu lieu I'échange des ratifications de
la convention relative a la navigation aérienne
internationale, signée a Paris le 13 octobre 1919.

En Suisse, l'aérodrome d’atterrissage et de
départ, pour les aéronefs autres que les hy-
dravions, est celui de Dubendorf. Un com-
muniqué de la Direction des douanes y ajoute
celui de la Blécherette, a Lausanne. Les hy-
dravions ont le choix entre les ports de Genéve,
Ouchy, Zurich, Lucerne, Romanshorn et Lu-

gano. Les mesures nécessaires ont été prises’
pour que toutes les . opérations douaniéres

puissent étre effectuées en ces divers endroits.
Si pour des r.mons de force majeure, le pilote
a di atterrir 'dans d’autres lieux, il est tenu
d’avertir, ' par = l'intermédiaire de lautorité
locale, la direction d’arrondissement: compé-
tente des douanes (Bale, Schaffhouse, Coire,
Lugano, Lausanne ou Genéve). Les aéronefs
qui survolent le territoire suisse sans atterrir
sont dispensés des formalités douaniéres. Les
points de passage de la frontiére ne sont pas
encore désignés dans les conventions provi-
soires.

La frontiére étant désormais ouvu‘te, il est
cerlain que nombre d’étrangers vont nous
arriver, i I'avenir, par la voie des airs. Cette
question ne doit pas étre perdue de vue par
Uhoétellerie. Deés maintenant, chaque centre
touristique doit songer a effectuer les prépa-
ratifs’ né aires: a it de places
d’atterrissage et de départ, construction de
hangars, installations d’ateliers de réparations

et de dépots de ravitaillement, organisation de -

transports aériens occasionnels ou réguliers,
engagements de pilotes, rapporis avec les
entreprises similaires de I'étranger, réclame,
etc. Il n’y a pas de temps 2 perdre si 'on veut
étre prét pour les prochaines saisons.

T e S

Réglement général
pour le personnel des Hétels et des ‘Pensions
de la ville de Berne.
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Tous les employés sont priés d’observer
strictement a I'égard des hotes les régles
de la politesse et des prévenances. A I'é-
gard de leurs camarades, aussi bien au

dehors qu’a la maison, ils se comporteront

d’une maniére convenable et amicale.

20 Pour ne pas déranger leurs camarades de
chambre et leurs voisins, ils éviteront de
faire le moindre bruit dans les chambres
a coucher; ils auront soin surtout de ne
pas frapper les portes et d’enlever leurs
chaussures le soir en rentrant dans leurs
chambres.

Ils entretiendront partout 'ordre et la plus
grande propreté. Ils seront économes de

Teau et de la lumiére. Les lieux d’aisances
seront laissés dans I'état ot 'on désire les
trouver soi-méme. Il est sévérement inter-
dit de jeter n’importe quels objets (chif-
fons,

journaux entiers, boites de ciga-
etc.) dans les cuvettes et les con-

4% 1 est défendu de salir les avants-loits, les
goutticres, les cours, les lrottoirs, etc. en
jetant des débris de papier, des pelures
d’oranges, des coquilles de noix. des bouls
de cigares, des boites d’allumettes ou de
cigarelles el d’autres objets de ce genre.
En régle générale, cn ne doit rien jeter
par les fenétres.

3% 11 est interdit en outre:

a) de tmch('r dans les chambres, les es-
les corridors, les locaux de

6
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b) de crier, de siffler, en un mot de faire
toute espece de bruit dans les corri-
dors, les escaliers et les locaux de ser-
vice:

¢) de fumer dans les locaux de travail

et les locaux publics, quels quils
soient:
d) de s’'introduire dans les locaux de I'ex-

ploitation (cuisine, cave, etc.) sans v
étre appelé par les besoins du service.

Le jour de son entrée en fonctions, chaque
employé doit remplir un bulletin d’arri-
vée, que le patron envoie aussitdt au
Bureau de controle de la police munici-
pale. L’employé est tenu de déposer per-
sonnellement ses papiers de légitimation
au Bureau de police dans un délai de huit
jours.

Les heures des repas et des collations
intermédiaires doivent étre observées
ponctuellement, méme par le personnel
qui a sa journée de repos. Seuls les em-
ployés qui se sont annoncés malades ont
le droit de prendre leurs repas en cham-
bre.

Les employés absents aux repas pendant
leurs jours de congé n’ont pas le droit de
se faire délivrer plus tard la boisson qu’ils
n’ont pas consommée. En principe, il est
interdit de s’approprier des aliments et
des boissons pour les emporter. Il est
permis de demander la ration de pain
d’un jour.

Les employés qui n’ont pas encore atteint
leur majorité doivent étre rentrés a la
maison le soir au plus tard a I'heure de
police, & moins de permission spéciale.
Cette disposition s’applique également a
tout le personnel féminin. Chaque hétel
ou pension peut établir jin réglement spé-
cial en vue de prévenir les abus dans les
sorties nocturnes des autres membres du
personnel. En tout cas, méme lors du
repos ‘de 24 heures, le personnel doit se
conformer au réglement en vigueur en ce
qui concerne les sorties nocturnes.

Le personnel en congé ne doit pas séjour-
ner dans les locaux de service pend‘mt les
heures de travail,

Les accidents professionnels de tout genre,
méme les blessures qui semblent n’avoir
aucune gravité, doivent étre signalés im-
médiatement au Bureau.

En cas d’accident ou de maladie, le patron
est tenu de payer la consultation médicale
seulement si un bhon a été réclamé a cet
effet au Bureau de I'hotel. La méme dis-
position est valable en ce qui concerne
les frais de pharmacie, avec ou sans or-
donnance du docteur. Chaque employé
est cependant libre de consulter a ses frais
n’importe quel médecin. Dans ce cas, il
doit payer également ses frais de phar-
macie.

Le personnel d’élages et tout spécialement
les filles de chambre sont tenus de voir
immédiatement dans les 'chambres des
hétes partants si ces derniers y ont laissé¢
des objets quelconques; ceux-ci doivent
étre apportés aussitot au Bureau. Le
méme devoir incombe a tous les employés
pour les objets trouvés dans n’importe
quel endroit de I'hotel, quels qu’ils' soient.

Pour éviter a I'élablissement des dépenses
inutiles, le personnel est instamment prié
de ne pas jeter directement aux balayures
des parties d’installations électriques, de
machines, d’objets mobiliers, etc.

Chaque dégat ou défectuosité constaté
dans le mobilier, les échelles ou gradins,
les batiments, les installations, les closets,
les conduites d’eau, etc. doit étre immé-
diatement signalé a la Direction de I'entre-
prise, de méme que tout ce qui serait de
nature a causer des accidents ou a nuire
4 la santé des hotes et du personnel.

11 est sévérement interdit de mettre hors
de fonctionnement les appareils de ferme-
ture des portes des ascenseurs électriques
ou hydrauliques ou de faire fonctionnel
arbitrairement les ascenseurs. Ces mani-
pulations peuvent mettre en grand danger
non seulement les divers services des
ascenseurs, mais encore toutes les per-
sonnes se trouvant dans I'établissement.

On demande et on attend de chaque em-
ployé une manipulation soigneuse du
matériel et des installations. L’employé
est responsable pour les dommages résul-
tant d’une grossiére négligence ou d’ acl(’%
de sabolage.

En réclamant la stricte observation du
présent réglement, nous espérons faire
régner l'ordre dans nos entreprises, dé-
velopper les qualités du personnel de ma-
nitre 4 ce qu’il mérite une entiére con-
fiance et rendre agréable a tous le séjour
dans nos élablissements.

Berne. le 17 mars 1920.



Les formalités
pour I'entrée en Suisse. .

A propos d'un entrefilet paru ailleurs et
que nous avons reproduit dans le No. 15 de l}l
Revue des Hétels », nous recevons communi-
cation d’une letire adress mars par
le Département fédéral de justice el police
au Président de I'Union des Sociélés suisses
de développement. Nous publipns volontiers
ce document, certains que nos lecteurs en
prendront connaissance avec un grand intérét.

Berne, le 25 mars 1920.

Monsieur le Président de I'Union des Sociélés
suisses de Développement,
Genéve.

Monsieur le Président,

En nous référant a votre lettre du 11 mars 1920,
nous vous remercions de nous avoir soumis I'ar-
ticle de M. Maurice Millioud, paru dans la «<Tri-
Genéver du 11 courant. Notre attention
avait d é16 altirée par 'exposé que Sir Martin
Conway avait fait dans les colonnes du -Times:.
Vos remargues ont cependant confirmé notre cer-
titude que ces diverses publications auront un cer-
fain retentissement dans notre pays el méritent
d'étre prises en sérieuse considéralion. Vous pou-
vez donc 8tre assuré que ce mouvement d’opinion
n’échappe pas aux autorités fédérales, qun vouent
un soin trés particulier a la question de la police
des étrangers.

Les nombrecuses diflicultés créées par les pr
criptions, actuelles ayx touristes désireux de venir
passer.-en Suisse quelques mois de villégiature ont
6té sans cesse critiquées par les milieux inté-
ressés. Nous comprenons fort bien que les res-
sortissants anglais, les prmcm’xux visiteurs de nos

aient de la r a lir les
formalités de visas ou celles d’annonces d’arrivée
el de départ. Nous admelions aussi qu'il est re-
grettable - de devoir imposer la production d'un
passeport a des vovageurs dont I'honorabilité et
I'honnété ne peuvent dtre mises en doute. Mais ce
sont 13 des nécessités issues de la guerre et des
nombreux. troubles sociaux qui en sont résultés.

Les autorités compétentes ont prété une atten-

tion soutenue au contirdle i la frontiére comme a
Pintérieur du pays. Elles ont & plusieurs reprises
envisagé les moyens de modifier certaines dispo-
sitigns ou formah{es esnmees tracassicres. Elles
se sont heurtées a des diffi-
cultés insurmontables provenant du systéme des
visas el des passeports, encore admis dans tous
les pays civilisés. Malgré ce fait, elles s’efforcent
de Irquver un remeéde a cet étal de choses et
cherchent a introduire toutes les améliorations
sceplibles d’étre apportées 2 cette situation.
On attaque tout d’abord I'examen des pabpiers
a la frontiére. Or, il est une conséquence inévitable
du regime des passeports. S’il est ennuyeusx, il a été
réduit & un contrdle qui, pour étre efficace et
sérieux, ne pourrait subir un plus grand nombre
de simplifications. Les autorités suisses se trouvent
en effet obligées d’établir des fiches d’entrée et
de sortie. Cette mesure, prise strictement pour se
prémunir contre les élémenis indésirables, dait
étre supportée par tout étranger franchissant la
frontiére suisse el étre appliquée d'une facon
identique. Le genre de contrdle prévu par les dis-
nasitions fédérales ne permettrait du reste pas de
faire des. distinctions basées sur des recommanda-
tions ou sur la nationalité des voyageurs.

faites a
une for-

Les annonces darrivée el de départ
I'intérieur du pays conslituent, elles aussi.

malilé importante et utile. Elles sont un bon moyen
d

avoir ol les étrangers ont choisi leur lieu de
our. Elles mettent en outre les autorités de po-
ce & méme de _connaitre leurs déplacements d'une
maniére trés sire et de controler si les étrangers,
souvent enlrés dans notre pays pour y prendre
disant du repos, cherchent 4 se soustraire &
toule surveillance afin de consacrer leur temps a

@

des buls contraires aux intéréts généraux de la
Suisse.
Les représentants de lindustrie hotelicre ont

tout naturellement pris la défense de leurs hotes.
Ils ont fréquemment protesté contre les difficultés
que ceux-ci rencontraient dans leurs voyages.
Aussi e pour donner sfaction a leurs r
clamations que le Conseil fédéral, par son ordon-
nance du 17 novembre 1919 sur le contrdle des
étrangers, a décidé que les logeurs peuvent annon-
cer eux mémes les arrivées et déparls des étran-
gers, ainsi libérés de tout souci.

Nous relevons encore que les voyageurs utili-
sant les 3 express internalionaux Paris-Vallorbe-
Brigue - Bucarest  (Orient-Express), Paris - Delle
Buchs-Vienne et Bruxelles-Bile-Chiasso-Milan, 2a
part une ou deux exceptions, ne font que transiter
par la Suisse et n'ont par conséquent pas 4 subir
une visite des employés de douane. Il a donc été
possible de placer da les wagons des agents spé-
ciaux, qui procédent i l'inspection des passeports
sans que les elmnuels soient dérangés. Quant aux
autres trains, dont aucun n’est composé de wagons-
lits, tlout le monde descend aux gares-frontiéres el
le controle commence aussitdt.” On ne saurait
alors dispenser certaines personnes des formalités
usuelles, parce que presque tous les voyageurs
restenl sur le territoire de la Confédération et
doivent immeédiatement étre placés sous surveil-
lance des autorités suisses de police.

Nous saisissons cetle occasion pour vous an-
noncer que le Département politique fédéral, en
collaboration avec le Département fédéral de
justice et police, est acluellement en Dourparlers
avec la Légation de Sa Ma]este Britannique 2
Berne, en vue de l'octroi d’un visa spécial valable
une année aux Anglais honorables qui en feront
la demande.

Les négociations sont assez avancées pour que
nous puissions. prévoir ' I'introduction {irés pro-
chaine de cette réglementation salisfaisante.

Comme vous pourrez le constater, les autorités
fédérales prétent la plus grande attention . aux
facilités qui peuvent étre admises dans le systéme
de police et de contrdle en vigueur. Nous tenons
cependant a déclarer que I'observation des pres-
criptions estimées encore nécessaires ne saurait
sans preuve &re appelée une chicane ou une jnu-
tilité.

En vous exprimant nos
voire aimable communication,
d’agréer etc. . . . .

Département Iéde:m[ de Juslice et Police:
sig. Hdberlin.

remerciements pour
nous vous prions

—_—o

Décisions de I'Office central.
(Suite.)

IX. Classification des Hétels; indemnité pécu-
niaire én remplacement de comgés. (Voir les sen-
tences V, VI et VII).

Sentence dans l'affaire Q. J., chef de cui:
contre ’'Hotel M. a O.

Postulats du demandeur
1° Le endeur doit étre tenu de lui paver. pour
la période du 15 juillet 1919 jusqu'a sa sortie,
un supplément d’appointements de fr. 150.
par mois.
Le défendeur doit lui verser une indemnité pé-
cuniaire en remplacement des jours de congé
non accordés.
3% Les frais doivenl étre mis
fendeur

a la charge du dé-

Le demandeur motive ses postulats de la ma-
niére suivante:

A la date du 15 mai 1919,
I'établissement incriminé, en qualité de chef de
cuisine, pour I'année entiere. Le traitement fixé
dans le contrat était de fr. 200.— par mois.

Lors de I'entrée en vigueur du contrat collectif
de travail. le défendeur porté ce lraitement i
fr. 300.— par mois. Mais celte augmentation est
insuffisante. 1’élablissement du défendeur étant
de ler rang, le demandeur a droit a partir du
15 juillet (date de I'entrée en yigueur du C. C. T.),
au traitement de fr. 450.— par moi\ conformé-
ment au poste Ila de I'art. 4 du C. T.

‘autre part, le demandeur m'a pas joui des
journées de congé prévues dans le contrat et ré-
clame de ce fait une indemnité pécuniaire.

Le défendeur (nnclut au rejet de la plainte. 11

este que son é fasse. parlie de la
Ire classe, dans le sens répondant au C. C.

Considérants de I'Office central:

L’établissement du défendeur appartient la
2me classe. Dans cetle classe, le traitement nunr
mum d'un chel de cuisine est de fr. 300.
mois. Le d d a déclaré lui Wil a
recu cetle somme a partir du 15 juillet 1919.

En ce qui concerne les journées de congé dont
le demandeur n’a pas bénéficié, il est constaté
au’en vertu de Iart. 19 du C. C. T., huit demi-
journées de congé peuvent étre transformées en
vacances payées. Si le demandeur n’a pas recu ses
congés réglementaires, il lui reste le droit, en vertu
de Tart. 10 du réglement de I'Office central, d’in-
lenter devant le juge ordinaire. une action en paie-
ment de ces huit demi-journées, resp. quatre jour-
nées entiéres.

En conséquence, I'Office central décide:

il a été engagé dans

1° Le postulat 1 du. demandeur est repoussé.

2° Le postulat 2 est accepté dans le sens indiqué
plus haut.

3° I n’est pas prononcé de frais.

Berne, le 19 décembre 1919.

*x &

X. Alloeation supplémentaire de saison; indem-
nité pécuniaire en remplncemenl de congés; trans-
port des Dans les de sai-
son, 8 demi-journées de congé seulement peuvent
étre transformées en 4 journées de vacances payées
et étre considérées comme donnant droit & une
indemnité; la valeur de la libre station doit étre
mise en ligne de compte, dans le calcul de cette
indemnité. Les recettes provenant du transport des
bagages n’ont pas été supprimées par le C. C. T.

.Sentence dans I'affaire du portier A. contre
I'Hétel E. a W.

Le plaignant demande:
1* Qu'aux termes de Vart. 6 du C. il soit re-

e allocation supplémen-
du 15 juillet au 5 no-

connu qu’il a droit a
taire de saison de 15
vembre 1919;

2* Qu'on lui reconnaisse le plein droit de toucher
une indemnité pour le salaire, le logement et
la uensmn correspondant i 6 journées de congé
dont il n'a pas bénéficié;

3% Quil soit reconnu que le défendeur est tenu de
payver intégralement au demandeur, lm\l;!rc
I'augmentation de salaire résultant du C. C. T.,
la rétribution garantie dans le contrat d’engage-
ment sous la rubrique <hagages>.

4" Qu'une décision intervienne au sujet des frais.
Le défendeur accepte la Ire demande.
Les autres demandes molivées

suit par le plaignant:

1l n’a pas bénéficié de 6 journées de congé qui
lui étaient garanties. Son patron lui a offert une
indemnité de fr. 1.20 par jour. Ce calcul n'est pas
équitable. D'aprés les arl. 20 et du C. C. T
I'employé a le droit. pendant les vacances payées.
d’@tre rétribué sur la base du revenu minimum ga-
ranti, plus la valeur de la libre station (logement
et pension). Le revenu minimum mensuel garanti
de fr. 80.— ajouté a une pension de 2me table
donne une indemnité journaliére de fr. 6.—.

n ce qui concerne les revenus accessoires
du personnel de service (bagages, vente de cigares,
provision pour la location de voitures, etc.), il a
€té déclaré expressément lors de la conclusion du
C. C. T. que l'on se onformerait  provisoirement
a l'usage établi. Il a é1é garanti au plaignant pour
le transport des bagages des hole;. lors de son en-

une ind de 50 cts. par

colis. 1l s nml donc ici d” um- entente contractuelle
qui n'est pas détruite par le C. . En consé-
queme. le p'llron doit rester_ tcnu de payer inté-
les de ftrans-

porl de ]JJL:]R(‘\ convenues dans le contrat d'en-

gagement.: . e

sont comme

Le défendeur réplique:

Le plaignant a renoncé volontairement a loules
ses journées entiéres de congé. L'employé a ét§
laissé libre de choisir lui-méme ses jours de congé.
Aucun contrdle n’a été tenu a cet égard. En tout
cas, 8 demi-journées de congé seulement peuvent
étre transformées en 4 jours de vacances.

L’établissement incriminé n’a pas de tarif de
bagages. Il est certain que dans I'engagement une
rétribution de 50 cts. par colis a été accordée
mais en ce moment le salaire en espéces était fixé
A fr. 35.— et le plaignant devait en outre fournir
lui-méme le cirage nécessaire. L’entrée en vigueur
du C. C. T. a abrogé les stipulations du contrat
d’engagement.

Voici les considérants de I'Office central:

Le plaignant n’a pas apporté de preuve en ce
qui concerne les journées enliéres de congé dont
il n’a pas bénéficié. La renonciation a ces congés
n'est pas non plus démontrée. Le défendeur doit
étre tenu de payer les 8 demi-journées seulement
qui peuvent étre transformées en 4 jours de va-
cances payées. Dans le calcul de l'indemnité y
relative, il doit étre tenu compte non seulement
du revenu en espéces garanti, mais encore de la
valeur du logement et de la pension.

Ence qui concerne la rétribution pour le trans-
port des bagages, I'Office central estime que cette
indemnisation n’est pas supprimée par le C.C.T.
Celui-ci fixe a fr. 80.— le salaire minimum d’un
portier, dont fr. 40.— doivent étre payés en es-
péces par I'hotelier, sans préjudice des pour-
boires pour autant au'ils atteignent ou dépassent
fr. 40.—. D’autre part, en vertu du contrat d’en-
gagement, le plaignant ne recevait effectiyement
que fr. 30.—, soit fr. 35.— en espéces moins fr. 5.—
4 déduire pour le cirage, etc. Il est hors de doute
que Pamélioration de salaire résultant du C. C. T.
n’a pas eu pour but d’abaisser les revenus du por-
tier au-dessous de ceux qu’il touchait avant le
C. C. T, par la suppression de ses revenus acces-
soires. L’Office central considére au'en raison de
la suppression de la taxe sur les bagages prélevée
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Vorzugsofferte:

Kaffee, Rest.-Mischung, gerdstet oder gemah]em\ Fr. 440 p.Kg.
Kaflee, Hotel-Mischung, o » % 490
Kaffeo, Fremden-Mischung ,, _ » » » 040
Kaffee, Menndo-MJschlmg % 5 " w ow 6—
Kaflee, b fertig, , 8.80
Tee, I Indiachs Spezialmischung fiir Hotels & , 9.—
Japan-Salm, Originaldose & ca. 620 Gramm, 250 11

Sardinen, 1. Portug. Ocl & Fr. 1.— und 1.3 per Dose
Gewlirze, i offen u, in P any u,

Ed. Widmer & Gn., Hnnngstr 17, ZUrIch 1, Tel. H. 2950.
Kaffee-Import —

Association.

Eﬂte)ler, disposant de 3 & 400,000 fr.

1'occasion de s'associer et de Dundr n Frauce, la direction

d'an grand hétel moderne rendement. Occasion

nnlqna Ecrh’ﬂ sous chiffre G. D 201 4 au Burean des. lnnom!
a Revue Sulsse des Hotels, Bale 2.
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zu verkauien, [  Mermann Schlageter ......| chauxdeFonds. ||fnitbi: 2L || Goetschet & Co.
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papiere

nymes nicht twnrt
erbeten an Glﬂﬁ K. R. 2
an Postfach ¢l33, Basel 2.

grosser, gut erbaltener

Pferde - dmnibus

SWISS CHAMPAGNE
La plus
ANCIENNE MAISON SUISSI
" Fondee en 1811 3 Keuchite!

EXPOSITION DE BERNE 1914
MEDAILLE D'OR
avec télicitations dirsJury

Concierge....

Mitte 80er, seit ‘mehreren Jahren in erstklassigem Familienhanse
titig, sucht dhnlichen Posten, auch in grossem Passanten-
hotel. Offerten unter Scontrino 30, Ulficlo postale, Lugano 1. 5794

Familien-Pension 1. Ras.

das ganse Jahr geuﬂnet zwischen vlevey und Montreux

elegen, ist aus

55 Botten, gemcher(e und stindige Kundschaft,  For Aus
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-G.
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ertea crbeten uater Oh. | de 5000 matres-carré, servant de rostaursnt — fardin, pare, malson Jull u. August ein Trl0. Friedensware, 6 Reglster, 7 Instrumente, 2,80 m. Hohe, 100 Spiel-
L laﬂ an Rudolf Moue, — i 50 métres du terminus du funicalaire. Bénéﬁ 50 Ts nets wnd diskret 1us ot ﬁn?;gc'{;gfe‘ ffel:".lli:"“ rollen, 2 Ferneinwiirfe etc. etc. und allem Zubehdr.
Zurich, 3583 1459 ¢| chiffire important. S'adresser au Directeur du Punlculnlre 81 5482 ola- Nlhexu dnrch Hugo Berchten, Greifengasse 28, Basel.

Lugano w richten. 2152 2152

Berghotel

H P bekanntem. viel besuch-
tem Platz, e wicl

Marg. Gloor, Seidengasse 14, Zirich
Telephon 8.4037. Telegr.-Adr.: Brevet Zlrich.

Verpackte

Strohhalme

Schweizer Hotelier

der demnichst durch Verkauf des gegenwirtig inne-
habenden Geschiftes frei wird,

wilnscht Direktion

Buchfiihrung

venturen, Orduen v

besorgt gewi £ 104p

Zu verkauien:

cenpfoblen ab Lager E E be rh ard, Ziirich {eSr Beripasea: i zach-
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les clients. une  certaine  augmentation du

des pourboires est probable

I'Office le

1° 11 0’y a plus lieu de juger sur la demande

moment quelle a é1é acceplée

I est reconnu au plaignant le droit

demnisé pour qualre journées enticr

cunces payées, dans le sens des considérants

sa demande du p ant tendant a Iobtention
de I'indemnité de bagages pour les mois d'aout
el suivants est accordée dans la proportion du
50 %.

4" [} n'est pas prononcé de frais.

Berne, le 20 décembre 1919,

—_——
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L'industrie hoteliére en Amérique.

(Impressions recueillies
participanl au voyage sui

cidegger,
tudes économiques
)

autres industries d"Amérique,
¢ dans ce pays, au cours
eme d’exploitation en
L'un aprés lautre, des hotels géants, placés
de personnes rompues i tous les
sont ouverts au public par des
financiers.  Depuis longtemps, je
de voir de mes propre cux

Comme toules les
Iindustrie holeliere a pa
des derniéres anné
grand.
sous la directic

urnum-nwnh
caressais le projel

ce fonctionnement en grand de I'hétellerie: j'ai pu
enfin réaliser mon désir 'année dernicre, en-me
joignant A la commission suisse d’études qui s'est

Amérique.
A Bord du « Rotterdam ».

rendue en

. dofil, nous parlimes par train spécial pour
Paris ¢l Boulogne. Le 28, nous nous embarquimes
A hord du paquebot «Rotlerdams, de la Compagnie
Hollande-Amérique. Aprés onze jours de traversée,
nous arrivions & New York.
Meus I'oceasion pendant le tr:
e du Head-S (owurd el du

e a 'obli-
hef, de

eanee d
visiter ses dix

ges. agers de
h-rn- (I.nw seulement

h
de lll- classe. i étaient si peu
quse des formalités & remplir pour
ation de pénétrer dans les Etats
personnel du navire comptait

13 passage
nombreux
obtenir 'autoris
de PUnion.. Le
780 personnes.

Les locaux publics. lls sonl organisés de la
facon la plus moderne. Les passagers de Iére classe
notamment avaient a leur disposition de luxueux
salons de réception, des salles de lecture et de cor-
respondance, des salons de jeu et des fumoirs, ainsi
que des restaurants parfaitement inslallés. Les
passagers pouvaient en outre se promener dans
deux endroils spéciaux, I'un aménagé en boulevard,

I'aulre en place de jeu et de sporl. Les salles a
manger sont de la plus haute élégance. Les pas-
sagers de lére classe mangent par petites

tables.
11s, peuvent choisir dans un Menu les mets qui leur
conviennenl. En Ile classe, on a la lable d’héte.
Un orchestre d’artistes choisis agrémente les repa:
Les cabines. Comme pour les chambres d’ho-
tels, le prix des cabines de paquebots varie suivant
leur situation, leur grandeur et le nombre de lits.

Leur installation est parfaite. Le plus petil espace
v est soigneusement utilisé. Tout est d'une propre
méliculeuse. Des chambres de bains sont mis

gratuitement’ & la disposition des passagers.
Cuisine. Les locaux réservés a la cuisine et a
loffice se trouvent entre les salles 4 manger de
Tére et de e ¢l Ils sont vastes et aménagés
comme une cuisine d’hdtel de ler rang. Les four-
neaux ne sonl pas placés au milicu de cuisine,
mais contre la paroi du navi Le aud pour
les .aliments, ies assietles et les services esl 4 pro-
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imité immédiate. Le garde-manger. le gril. la
palisserie, la boulangerie. la caféterie, les appa-
reils automatiques pour la cuisson des ceufs, etc.
sont également a la portée du personnel.

Les locaux de réfrigération. Ces locaux sont
I'objet de soins minutieux, car cest la que I'on
conserve loutes les denr imentaires dont on a
besoin pendant la traversée. Chacun deux est
aménagé conformément son but spécial. Les
ceufs, le lait, les légumes, le beurre, le fromage, les
fruit ande, le poisson et la volaille sont con-
servés séparément el dans la température qui leur
convient. La température est abaissée au moyen
ide carbonique. La surveillance de tous ces
aux est confiée & un personnel spécial, distinct
du personnel des cuisines. On m’autorisa a exa-
miner le controle des approvisionnements, afin que
je puisse me rendre compte des quantités énormes
de denrées nécessaires pour une seule traversée du
colosse flotlant. Je note en passant 24,000 kilos
de viandes diverses, 6,600 kilos de volaille; 4,700
kilos de poisson, 40,000 ceufs, etc. La Compagnie
acheéte tous ces approvisionnements en bloc et pour
tous ses navires. Le chef de cuisine n’a pas a s’en
occuper. Il n'en connait pas méme les prix. Son
seul devoir, m’a-t-il dit, est de salisfairc tous les
passagers. Et la nourriture en effet élait excellente.
Le personnel étaxl exitrémement serviable et poli.
L'arrivée @ New York. Nous entrimes dans le
porl de New York le 7 septembre, mais c’est le
lendemain seulement que nous pimes débarquer
a Hoboken. Quel imposant spectacle offre la grande
Hle au voyageur arrivant du c6té de la mer, avec
ses immenses gratte-ciel entourés de fumée et de
brume.

Nous descendimes a I'Hotel Mc. Alpin, un bati-
ment neuf contenant mille chambres, propriété
de la Société Waldorf-Astoria. Ma chambre se
Irouvait au 22e¢ étage. Quand on m’indiqua cette
hauteur, je ne pus me défendre d'une impression
quelque peu_ désagréable. Mais ce sentiment ne
dura guére. Du reste i'eus 'occasion d’en éprouver
bien d'autres pendant mon séjour en Amérique.

L’industri¢_hotelitre
exploitée comme grande industrie.

J'ai pu étudier en Amérique la facon dont on
exploite les hotels géants. Partout été recu
avcc le plus grnnd men.ssunenl Tous les éta-
ts ol nous d élaient hondés.
Mms 4 mon avis ces établissements méritent bien
plus le pom de fgbriques ou n'importe quel nom
rappelant la grande industri¢ que le nom d’hatels.
Le client jouit certainement de toul le confort
désirable, mais il est et reste un simple numéro.
L’atmosphére de sympathie, le sentiment du chez
soi * font 'complétement défaut. On m’a affirmé
souvenl que I'hdte américain aime cependant &
étre, appelé par son nom, mais je doute que cela
it possible dans de pareilles conditjons. Une
fois le client installé dans sa chambre, il est aban-
donné A lui-méme. S§'il pose une question, on lui
donne tous les renseignements qu’il peut souhaiter;
aulrement personne ne s’occupe de lui. Le client
ne trouve pas seulement a I'hotel le gite et le cou-
vert; il peut y acquérir tous les articles nécessaires
ou agréables A un voyageur: habits, linge, cl
sures, parfumerie, bijouterie, . fleurs. Des maga-
sins divers sont en communication directe avec le
vestibule de I'hétel et sont exploités par I'hotel
lui-ménie:
A Tintérieur de I'établissement,
est modéle et le contrdle trés exacl. Le téléphone
avec lintérieur et l'extérieur, ainsi que le télé-
graphe et méme des machines a calculer sont
installés partout. Le directeur général d’une société
propriétaire d'un ou de plusienrs hotels esi respon-
sable de toute la gestion. Les différentes sections
jointes a I'hétel proprement dit comprennent toutes
les branches de I'industrie et du commerce. Chaque
chef de département est 4 son tour responsable,

'organisation

dans ‘son rayon. aussi bien du personnel que de
la bonne marche des affaires. Il n'y a pas comme
chez nous un directeur pour chaque hotel appar-
fenant a une société.

L'interdiction de

la consommation de I'alcool
dans tous Etats de I'Union a porté un coup
terrible a I'industrie de I'hdtellerie et de la restau-
ration. Il est maintenant impossible d’obtenir a
I'hétel n’importe quel alcool. Certains restaurants,
il est vrai, servent encore i la demande des clients
du vin et des liqueurs, s’e subir les
rigueurs de la loi. Ces élablissements sont tous
On comprend aisément

desservis par des étrangers.

Dans chaque hétel se trouve yn bar ou salle
a4 boire. Comme avant l'interdiction de l'alcool,
ces bars sont décorés de bouteilles de tous genres,
avec les les plus all Mais leur
contenu est toujours « sans alcool >. Un barman
m’affirma qu’avant. la guerre on encaissait jour-
nellement dans son local de 1500 a 2000 dollars;
la recette est tombée aujourd’hui a 2 ou 300
dollars!

On sert partout de la biére, mais elle ne doit
pas contenir plus de 1% d’alcool: On s’est habi-
tné déja a ne boire aux repas que de I'eau glacée.
Par contre, on danse! Les repas sont servis par
petites tables. Le service est fait a I'anglaise, par
assiettes. Ce n’est qu’en mangeant a la carle que
I'on peut voir un plat faire son apparition sur la
table. Le service A I'anglaise est usité méme dans
lgs grands banquets de deux mille couverts et plus.
Mais chacun a du moins son assielle, et c’est I'es-
isentiel! Le dessert et le café sont placés devant le
client. avant méme qu’il ait- achevé le potage et
la viande... Je présume que ces repas < en masse >
ne seraient guere appréciés dans nos hotels suisses.

Le vestibule. Les vestibules des hétels améri-
cains sont aménagés d’une maniere i la fois pra-
fique et luxueuse. Chacun peut y pénétrer, méme
s’il n’a rien A faire a4 I'hdtel. La foule v circule
ciimine syt les boulevards d'une grande ville.. Les
ibules d’hétels sont le rendez-vous du-monde
des affaires, qui trouve également a sa disposition
des locaux' de conférences et de réceptions.

Prés de lentrée principale. le cencierge est
-installé avec son personnel. Il ne porte pas partout
I'uniforme. A proximité de la loge du . concierge
sont le local de réception, la caisse, le bureau de
renscignements, etc., (n suivre).

e

Ravitaillement. .

Charbon.

Le Conseil fédéral s'est occupé derniérement
de la question de I'approvisionnement de la .Suisse
en charbon. Il a envisagé les mesures i prendre
afin.de mettre A la disposition de la Centrale des
charbons; A Bale, les moyens nécessaires pour faire
d'importants achats dans le. courant de T'été.

' Les chemins de fer américains ont pu recon-
stituer leurs- réserves d'avant la guerre, de sorte
que l'exporfation du charbon américain. va re-
prendre sur une grande ' échelle.

Pas de pain blane: '

L'Office fédéral de I’alimentation vient d'invi-
ter de nouveau les Gouvernements des cantons &
surveiller strictement l'exécution des prescriptions
en vigueur sur la mouture et i interdire en parti-
culier 'emploi de la farine blanche pour la fabri-
cation dp pain en général pour les personnes bien
portantes. Cette consommation est, 2 son avis du
moins, un luxe injustifiable 2 heure actuelle:

Le prix des pores.
Le prix des porcs gras est lumbc. en cerfains
-endroils, de fr. 5— et fr. 450 a fr. 3.80, ce qui
n’empéche pas les bouchers et les charculmrs da

contipyer i vendre la viande de fr. 6.— a

_ ||Café-Moiliar-
ons- ™ Varka,

Iofolge Verkaufs des Café-
empfohlon ab Lager ‘Wintorgarten,Stampfenbachstr.8,

Zdrich 1, ist u mtlld)u Mobiliar

von abgenutaten

Esshestecken, Tafelgeréten etc.

in feiner und solider Ausfithrung. — REPARATUREN,
Hans Maeder, vormals C. Erpf,
24, St. Gallen,

Ver !
‘Telephon 20 34.

Geetschel & Co. ;?A‘:m: oy klelnere ashons
Chaux-de-Fonds. J|Divans, Ing.
Hols und Mebsing, Fraugnlob-

Inmpon, 1 komplotier kupferner
Wiener-Kafteehiord, 1 Kaffee-Buf-
fot mit Glaawand, 1 doppelter
Eisschrank mit ermorp]atta nnd
Glasaufsats, 1 Gasherd, 4 elektr.
Tischlampen, Bammm, diver-
ses Silber, Ktageukichen-
stinder otc., 2 vergoldete Buffot-

A vendre ou
a louer

& proximité de Bex

hétel demontagne

d'aneienne renommée. 8'adrersor
anx motaires Palllard & Ja~
quemod & Bex. s P2usL

8% A louer “9¥

i Lausanae pour cause de départ

HOotel

do I1° ran, sltuation unique, 75
cham| 3 invental
tions wesntagouses. Saironmer

.. Rue da la Dole 1,
Lausanne, on indigant capltal
disponible. (14579 X) 5199

Zu verkaufen

u ghinstigen Bodingungen :
Neu gebautes

HOTEL

24 Btmmer, 6 Sile, grosse Keller-
rhume, Kstrich, Garage und ca.
2600 m? elngdﬂcdetem ‘Garten,
dlrekt am Sne, xwel Minuten von
der Bahnstation n. Mhlﬂllnda am
Luganer-.

SHas A.-a., Lagano. 898

sthnder, Loffolbecher, &0 Tablet.
o Sreiawort au verkanton: No-

hore Auskuntt untor Telophon

6114, Hottingen. siwos (z.15560)

IEEEEEEEE
Dienstverrags formlare

fiir dieSchwelzer Hotelindustrie
in deutscher, franidsischer u.
italienischer Sprache kdnnen
zu jeder Zeit vom Centralbureau
des Schweizer Hoteller-Verelns
In Basel bezogen werden.

Nn! ‘wegen Todesfall, aus freier Hand, sofort

zu verKaufen

kleineres, aber weit und breit Dekanntes

HOTEL

mit be!tfrequentlerten Welnrestaurant

Platz und Garten. Acusserst
nhelt fir Kilchonchef mit tioh-
r Selbstrefloktanden (keine

am
Finstigs Goie

zer Hotel-Revue, Basel 2, su richten.

VERSILBERUNG

70 KN412B

fr. 8.—. .
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Petites Nouvelles

Mensuration des glaciers. En 1919, le personnel
forestier suisse a voué une atlention spéciale a
I'observation de la marche des glaciers. 79 glaciers

ont été observés, soit 23 de plus quen 1918:
comme il y a en Suisse 500 glaciers, cela repré-

sente le 15 pour cent seulement du nombre total
des glaciers. La période actuelle se distingue par
une tendance a I'avance des glaciers. Le 68, pour
cent des glaciers observés ont gagné du terrain, le
5 pour cent sqnt restés stationnaires et le 26,6 pour
cent ont reculé. Le glacier supérieur de Gnndel-
wald a subi une consi
dérable, qui impressionne~vivement les conna
seurs.de cette magnifique contrée.

Statistique hételidre. Le Bureau canlonal de
statistique de Genéve a repris cette année le dé-
pouillement des renseignements donnés par les
directeurs d'hotels et de pensions sur.le mouvex
ment des voyageurs et des touristes. Le relevé en
est fait par quinzaines. Voici les résultats des cinq
premiéres quinzaines de I'année courante: ler au
15 janvier: 4022 pérsonnes, 16 au 31 janvier 3497 .
personnes, ler au 15 février 3494 personnes, 16 au
29 février 3728 personnes, ler au 15 mars 3960
personnes. Sur les 3960 voyageurs descendus du
Jer au 15 mars dans les hotels et pensions de
Genéve, 1855 étaient étrangers a la Suisse. On y

comptait notamment 111 Allemands, 63 Autrichiens.
27 Belges, 68 Espagnols, 667 Francais, 150 ressor-
tissants de la Grande-Bretagne; 53 Grecs, 64 Hol-
landais, 116 Italiens, 78 Ruisses, 36 Tchecnslovaguea.
28 Japo-

35 Suédois, 96 Américains des Etats-Unis,
nais, 27 Turcs.

Le eours du mark dans les r.hemins de Ter. —
0.S.T. Aprés de longs pourparlers avec la Direc-
tion .générale des Chemins de fer de I'Etat badois,
au sujet du paiement en valeur suisse des billets
allemands a Béle, le Département fédéral ‘des
chemins de fer est parveny & fajré admettre que
le mark spit calculé a raison de 30 cfs. pour les
parcours allemands dés le ler mars 1920 au lieu
de 60 cts. comme c’était le cas précédemment. De
la sorte on se rapproche sensiblement du cours
mioyen. Des pourparlers se poursuiverit encore.

Londres-New York par les ‘airs:  Plas
grandes fabriques anglaises d'aéraplanes pro;ett nt
d’instituer un service aérien de Londres a New-
York par dirigeables. On emplojerait dans ce but,
en les transformant, dés dirigeables dont le gou-
vernement anglais compte se débarasser. Il y au-
rait deux voyages par semaine et les dirigeables
porteraient des passagers et des paquels. Peur lIe

moment on s’occupe de s'assurer des fonds, car
une entreprise de ce genre eXigerait un capital de
125 millions de francs.

HOLLAND.
urheh?sat"s!l‘«:l::xﬁﬂ!l!:‘?e der Sv.-hvnlz in K%lhnlﬁ
mtern:

[ Inn;anenten
nat. Vo lj
s Hosaborgsioatse §

'LUZERN, Hotel u. Pension Wagner.

: E. W.Kr
Volle Siidlage. Prima Kiiche. Fliess. Wasser in den
Zimmern. - Mittlere Preise. C. Wagner, Besxlzer.

s ..,,....5.1
an Amatex
i Zarish 2,

erl

Speiseforellen

Lebend-Versand. Garantiert gesunde Ware.
Hoflich empfiehlt sich
Fischzuchtanstalt Mm-i ~Aargau.

Zahn—

orTmE

Wir kaufen

stocher

ganze und halbe s k t 'ch f d t o h*;’:sgo.
 Champagner- E [ ar el e racep 0] |} iztzeher & o
Asti- und Waaﬁt e B Y e —
. o |8 2™ % Posniagerkarte 52, Lugana. o5 0

an Posnagerkane 22, Lugano.

linder - Flaschen

Macon1919

Fr. 1.20 per Liter in Leihzebinden,
franko Talbahnstation.

Prima Restaurant in Basel

an_erstklassiger Geschiftslage im Zentrum der Stadt.
olider Neubau, modern eh:zexlehtet. 'mit sehdnen Wirt-
nchakulokihtlun, und sch¥nem, komplettem Inventar,
nachweisbar reat uhlal (inlehlft Zingertraz des Hanses
ca. Fr. 10,000.—. prels Fl’ 280,000.—, inkl,
Patent. Annhlung Fr. 40 000 Aus Gesundheits-

Ungeziefer

867L 9Z

Wegen Umzug grosses,
prachtiges

BUFFET

5 m. lang, 3 m. 30 hoch, bllg

zu verkaufen

eu.nt-ell mll Ladentisch, sehr
.. estaurant. Con~
Kaufmlllll Hnnb\]ou-
1trule 19 Bern, 961,

Papier-
servietten

empfehlen ab Lager
Geetschel & Co.
Chaux-de~Fonds.

aller Art, vert|
.luer. xn-ucm-znncn .

® L ]
Paéht

Tausch

Seridse, tichtige Leute suchon

Landgasthof

oder kloineres

HOTEL

Bahnhofukhe " vorliunfig

pachtweise su_gbornchmen,
+ komm-n nur Objekte mit

Nebenerwerh

tracnt. Eventuell wire nmn

Offes 0l
.ll F. ‘SI Sl. - ﬂull Fﬂull.
, St. Galien. 4305

eve
e v e Baslar Mustermesse,
teilt die Firma C. Volderauer ia Basel, kaufm.
Yermittlungs-Burean. umay 108,

in' grosseren w, kleineren
Posten und erbitten Of-
ferten - mit Angabe von
Quantum und Preis. 52

| MkoholfreieWeingA.6.

Meilen.

=il

h Erstklassiger

Tennis-Trainer und
Lehrer

(Oesterreicher)

Fussil-Annoncen, Solothurn.

Die Mitglieder

Ly

i IIIIH||IIIIJIIIII!IIIIIIIIIIIIIHIIIIIII]II HJIII[II[HII[IJHIIHIIIMII |IllIII][IIIlIIIﬂllIJlllIHIllIllIIIl_

des

i

Schweizer Hotelier-Vereins

L

sind gebeten, bei Deckung ihres

Bedarfs die Inserenten der
»Schweizer Hot_el - Revue*

zu beriicksichtigen und sich bei
allen Anfragen u. Bestellungen
auf dasVereinsorgan zu beziehen

S

Emspamler -Omnibus

4-6pliitzig, wegen” Platzmangel

zu verkaufen.

Anfragen unter Chiffre ¥.R. 2971 an die Annoncen-
Abteilung der Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

1911
Qualitatsweine

zu konkurrenzlosen Preisen. Be~
zug direkt vom Produzenten. An-
fragen erbeten an Posfach 20 122.

Zu kaufen gesucht

ein sehr gut erhaltener

Einspanner-Omnibus.

Offerten wnter Chiffre G. R. 2960 an die Annoncen-Abteilung der
Schweizer Hotel-Revue, Basel

Zu perhaufen.

Bereits neuer, schiner

Hotel-Omnibus

ein- und zweispinnig, ist zu
verkau!en oder gegen alteren

nfrigen
b Chifire S. B 5970 "an die

Direktionsstelle

eimes Hotel I. Ranges vom 230 Betten in
Bt. Moritz ist neu zu besetzen. Anmeldungen
sind xu richten sub Chiffre L 784 Ch
an die Pablicitas A.-G., Chur. 591

Lhef de cuisine

(Suisse!frangais)
de premitre force, avec brigade de cuisine et pAtisserie,
est demandé de suite pour gmnd resmnunt de luxe
Adresser offres et réf a4 M

PI’Athénée-Palace, Bne-ren (Roumanie).

Direhfion

sucht Schweizer, 38 Jahre, in -allen Teilen der Hotel-
branche erfahren, der 4 Haupteprachen machtig. Beste
Referenzen. = Offerten unter Chiffre D.N. 2966 an die
Ann.-Abteil. der Sehweizer Hotel-Revue, Basel 2.

e
2959

bt de
Holel-!tevne. Basel 2.

Pension

zn verkaufen in bester
Lage Lugamo®s. Offerten
sub Chifire Be 6040.0 an
Publicitas A. 6., Lugano.

Schema

Huielbuchhaltunu

von A. Egll und E. Stigeler.
Ein Leitfaden fir Hoteliers,
nebst Musterdarstellung der im
Rechnungswesen eines Hotel-
betriebes notwendigen Ge-
schiiftsbiicher. 11 separate

Broschiiren. Preis Fr. 7.50
(Nachnahmeporto 50 Cts.) Zu
‘beziehen durch die

Schweizer Hofel-Revae, Basel

oder die Buchhandlungen.
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WF" Schluss der Inseratenannahme:
Donnerstag Abend.

Offene ﬁtslnn * Empis vnl:an

Fiir Inserate Mitglieder Nlchtmltglledzr
bis zu 4 Zeilen Spasan utn Wit Chiff
werden berechnet barsehat  Mresss  Bawe

Erstmalige Insertion . . . . Fr.250 Fr.3.50 Fr.4.— Fr,5—

Jede nnunterbroch, Wiederhol. , 150 , 250 ; S— , 4—

Mehrreilen werden pro Insertion mit je50Cts. Zuschlag berechnet.
Belegnummemn werden nicht versandt.

Jeder einzelnen Offerte Ist das Porto IQr dle

o Hotel
(3%e " saite bonne Gourernanto d'économat et d'office. fmu
tiles,

elier sucht fiir seinem 17jahri

Hot
S Sohn, deutach und franz. upmchend Maschinenschreiber, im

offres en joignant tou
tentions. Chire 1818

G ]zu trm! Iznnel et
pouvant. ram lacer directrice, est demandc
ment de Mai. r. offres et références Hotel Cnmh Vlvly- (1837)

ziemlicl Stelle als Volontir in gutes Ha\el
der deutachen Schweiz. Gefl. Angebote an Hotel du Chateau
Vevey. (695)

sakrelarln mit mehrjihriger |Praxis, gewandt im Umgang,
fiinf Sprachen in Wort und Schrift, sucht passendes Enza ge-
Chiffre 727

hen Jahroa

Etegene and Z sue
stellen im gleichen Hotel. Gute Zeugnisse. Chifire 687

Gllt(erln ttichtige, sucht Stelle. Eiutritt nach Belieben. Offer-
N ten an Ida Hagenblchle, bei MOller-HungerbOhler, Holz, Remans-
ora. (730}

Gonvernnnle d‘emﬂa. auch in Lingerie und “uchsm

Grlll-Kutller, gesacht fur sofortigen Eintritt.
fferten mit Zengnllkoplen und Photo an Dir. Attenhofer,
Baur an Lae, Zlrich. (1833)

otelsekretiirin, tichtige, gesuch!

hiffre 694

S eriach sprothend-mit Kenntnls dor Hotelbnehmhm-g, Korr
spondenz, Chifire 725

it 2
Offexten. mit Zovghls o, Gubalisanspeiichen arpoton: Oh. 1784

uﬂeakbchln (1.) mit Eintritt anf 15: Mai gesucht, Gehalts-
priiche und Zeugnisabschriften an Dir. F. Attenhofer, Baur
an Lu. lerleh (1835)

och. Gesncht n!ch St. llbrltz -Dorf In Familienhotel (50 Betten),
und

Frilulein, dentsch, franr:
sonstelle in gufes Berghotel.

O Tisch, suchi § orie ety
renzen. Chifire 771

Ingeéren, 2 tiichtige, sowie eine erste Glitterin, llulmn (ul!
Slallen, Luzern oder niichste Umgebung bevorzugt. 71

Llngere. tobtige, welcho gut ficken und maschinenstopten
kann, sucht auf Anfang Mai Stelle hiffro

teno'dnctul francaise, sérienses no tlonl d'alle-
and et d‘nglnl. aylnt travaillé dans un hétel de ler ordre.
Axherehe place. e 765

Zlmmermldchen fnngn Schweizerin, deutseh und frana.
upmehend sucht Stelle in Hotel. Wallis oder Gen(ener be-
e 741

ommer- ocl
ruhigen, sicheren An!treums. in der beste n franz. Kiiche erfahren,
bel gutem Lohn, tber Commis und Kaffeekdchin. Eintritt Juni.
Duhi]llerto Oﬂ'erhn erbeten. Ohiffre 1778

_f Salle & Restaurant. ii

oc.htcx mit guten Zeugnissen, such!

L Stelle als Zimmermudohen, Chitee 744

gute
£ eascrem Rurort, "0Restan “mit Bedioguagen and Batrlahr
angaben erbeten. Chiffre 703

In
K St Basel Srird el Tangiing mit. svior Soholbiitung. 28
Kochlehrling gesucht. Chiffre 1768

(Commis de ran. drei Sprachen sprochend, sucht Engage-
ment. Beste Zeugnlsso und Referengen. Chiffre 875

Zlmmel’mldchen. 3 Sprachen perfekt, sucht baldmdglichst
Z i und Chiftre 678

er. Oferten unter Angabe der Gehaltsansprtiche
(1830)

b tobe:
an Ho“i V(llnlller)w' Vitznau,

A das fir sofortigen Eintritt
sucht. Zeugniskopien und Photo an Dir. F. Attenhofer. Banr
an Tac, Z0rich.  (1838)

Apprentl lcmmellet est demandé par I'Hotel Savoy a
Lausanne, (1831)

ein
tiger Kilchenchef ﬂlr Hatel und Pension der Zentnllnhwelz
mit 50 Betten und z Elntritt

0 tiniert,

» junger Chef dn nnz oder Zimmerkellner, rou-
prim sucht sofort
fiir Jahres- oder

1. Mal. Offerten mit Zaugnlnbuchnften und Gehaltnnlpruohen
erbeten. hifire 1818

Chlﬂu 20

[ ontrolieurin tir Warenabtellung per sofort gesucht. Jahres- [—
Weliterspedition belzufigen. telle. Offerten mit Photo, Zeugmisabschriften und Gahalts. aftre d'hotel, sui el o Gl suchen Stellen al
D | anprieen anSiecF. Rloanoter, Hovel Bawe au Lo, Sirich: (1559 VI lehret ontvons Feanee. sabacne parsigucs, 7 sonéos mell- | o Fomen n beaseres warh B
. " — ™ références. Offros soas Z. U. 1895 & Rukol! Mosse. Zirieh.
ide de cuisine gesucht in bosseres Restaursnt, in Zurlch, tiger, ein, ) 95 c. tilohti
A Seiiior, sauborer Aobetser. Gt Sonsndtang. Oftopton it | [ wabrend dem Sommer mit Arle, Sornent Gehsltunlpruche & stello in Hotel. . AT
Zougniskoplen und Marke erbeten. Chiffre 1828 und Zevgnisae erbeten. hiffre 1810 oharkellner. ttichtiger, sucht Stelle. Eintritt nach Belieben.
Chiftro 748 | - Junge, fielssige Tochter, auch |m Saal-
ide de culsine, tiichtiger gesucht. Salsondauer Ende April fichenchef. Gesucht ttich- oo service bewandert, suoht auf kommende Saison Stelle. Gute

ougnisse und Photo za Diensten. Offerten an Ida Spless, Uhwiesen
(Kt. Zurich). (780)

(‘ 3 z.2Z. I in fil
) Hause Aegyptens, mit besten Refercnzen, swcht (event. mit

erlose
M Feson in DA md Eamnatsl de Besaer Oborimades. ant
Anfang Mai gesncht. Chiffre 1813

Frau und Brigade) passendes Sommerengagement.
Chifire 658

tndner, 30 Jahre.

n demande dans hfnel de montagne : pﬂtlx-

der vier Hauptsprachen
Chiftre

Bu
O milchtig, sacht Sommer.Saisonstelle. @88

uffetdame, thchtige, jtingers, per sofort gesucht. Offerten

an Grand Café Restaurant Métropol, Zarich. (1816)

(lnlar, ‘communard. Envoyer copie de certificats_et prete
Chiffre 1836

het de culsine, fiir Hotel I. Ranges gesucht. .Y-hreutulle.
Eiotritt 1. Mai. Chiffre 1841

Restnurnnnocmer. gewandte, In grosseres Bahnhof-Buffet
gesucht. Offerten mit Zeugnissen u. Photo erbeten. Ch. 1838

conomn—couvernmte gelueht in Hotel der fxlnwl
Chlﬂ're lﬂl‘

chweig, rten
anlprﬂehan. "Photo und Zengnilkaplen exhetun

esucht fir die Sommerullan in 8ses Kurhotel in Gran-
btnden: Officegouvernal ohengnuvernnme.
Kaffeekdohin, Saalt ncmer. einige Aldes d uisine,
tHchtige Glatterinnen. uﬁe 1773

esucht far die

Gekretar, junger, als Stitzs des Patrons, (ur sofortigen Kin-
tritt in erstkl. Passantenbotel der frans, Schwelz gesucht. Er-
forderliche Komntnisso: belds Sprachen, Fubrang das Journals,
deutschio und, rauatlachs Korrespondins, sehine Handsehrift
Ofterten mit Zengniskoplen uad Photo o Gohaltsanspriiche
erbeten. hiffro 1827

ecre(nlre est demandé dans hotel premier ordre de la Suisse
sachant tenir la main courante. Appulnt,ement-
selon ulpxckél. ‘place & l'année. hiffre 1809

in
Hotel im Engadin : 1 jlingerer, .elhutindlnz chel de cul~
sine, der in Entremet bewandert ist, 1 Portler d'étage,

18aaltochter, - Offérten mit Photo und Gehlltllnl tichen er-
beten. e 1638
esucht in sofortigem Elutritt fir Jahr:slce.lle: Kiichen~

inge: eller~
melster, Casseroller fir 1. Mal. Chiffre 1786

Gesnchl fiir grosses, erstklassiges Berghotel der Zentral-

kes Mildohen zu:
digen Eintritt gesucht. Jahresstelle. Hotel Naﬂonll lerlch. (1832)

Zlmmermﬁdchen tthtiges und flinl

O e 0 izer, 31 Jahre, sucht
Stelle als solcher oder Chef de Service. Prima Za(;‘h‘la“r." zu

i Loge, LIt &Omnibus. ; !

onclerge, 3% Jahre, lprnhnnknndlg gut prisentlere

prima Zeugnissen und eigener Livrée, sucht baldiges En
Diensten. 723 gagement. Jahresstelle hevnnugt Chiffre 5‘7
bersaaltochter, gesetzten Alters, ttohtiz, sowie der onclerge,
Hauptsprachen milchtig, sucht, gestitzt auf prima Zeunisse, Hutelhcnmann, lucht por sofort oder Frithling Stellung,
pasgende Stelle zum baldigen Eintritt, Chiffre 735 gh 7y tabel, deutsch, franz, und englisch In ‘Wort und
chrift.

aalkellner, routiniert, drei Sprashen michtig, luuht Stelle.
ZEintritt sotort. hiffire 706

repri.
Prim: l Rnl‘ennzun erster Hiuser.

orten an
Schachenmann, Burgdorf, Pension Metzgern.

Gefl.
157)

Sanltochler (1.), serlsse, spnc.hen'knndlge. sucht Btelle.
Jahresatelle bevorzugt. Eintritt sofort oder nach Belieben.

aaltochter. Tichtige, nette Tochter, sucht Stelle auf kom-

menden Sommer fiir d 8aal- oder Reutlmtlonllervlce in
he serea Hotel ugnisse und Ref. zu
ol, Brnehmnt Nr. 12 I.uxlrn (726)

erten an

n den 30ger Jahren mit besten
G Fongaivaon, swebt haldmbgliehat Batean: oder Jalmesonsat:
ment in mittelgrosses Haus. Eigens Uniform. Chiffre 852

C‘ ; o In den L I
jabren, vier Sprachen, sucht Stelle (ovent. ftr den_Sommer)
Chiffre 7/

Sﬂllloch‘er- junge, im Bervice erfahren, sucht Evgagement
alsBaal-oder Restaurationstochter, eventuell fur beides. Offer-
ten unter 200, postlagend Baden. (769)

C 9 Jahre, vier Haupt-
oot gt Referenzen, et Jansesioilo Zonguisse
und Photo stehen zu Dienston Chiffire 768

ervlertochter, junge, gewandte, beider Sprachen michtig.
sucht Stelle par sofort oder nach Uebnmlnknnf: in Hotel-
restaurant oder Cafe Chiffre 733

b der agch im Fuhren und Behandeln
spricht und tiber prima Referenzen eorstklassiger Hiiuser verftigt,
sucht Jahres- oder Sommerengagement. Chiffre 688

erviertochter, 27 Jahre, in Sanl- und Restaurationsservioe
bewandert, drei Landessprachen, sucht Saison- oder Jahres-

iftler, deutsch, franatlach und englisch sprochend, wicht
Salgon- oder Jahresstolle. \firo 743

schvrolz._Salson sagﬁﬁegm bis Mitts Oktobar: 1 Buffet- stelle. Zougnisse und Photo zu Diensten. fire 737 | —.
, junger r enkontrolle, 2
Lingero ST Regtauranitgonter, Zimmer. B8 = g e, Jete Msterete g;f::ch llfumna | ituer oder Portier, ot Jabre, sprachenkuadig, aucht Saison-
Adohen, 1 Senroiner. 1 MOISIernoaht. phot oxit e und P belioi. xi
Zengniskoplen und Retourmarke erbeten. Chiffre 1787 Erstmalige lnsertion (bls zu 4 Zelln). . . Fr. 280 Fr. 330 ) 2ls Diensten.” Ofierten unter M. E. L., pos! torakon 077
Jede soe » 150 n junns,
tier~ teur, solider, thchti . 3
e;,l,]ch:& xﬁ;"e'“fhl'"pﬁ" '.“’ﬁ" esemlsn‘:b in allen F an nicht an~ ‘Illsll'le & Offke. _= Por erhCDnﬂuc eufm solider, ttol iger M Mann ‘3‘3(1;:;;
ellen tichtlg, auch In Patlsserle bewandert, in Hote! von -
S e ightle, auch I Fatiurerls bewandert, In Hotel yon 2 Shicng B i Zangnlnsn, sucht Stelle, event. als Portler A]leln nuf ko;me;g:
emobt Tl abiiate & ; L KOchin b I V Konto 8. Ausland per Mandat. ide de l:‘ulnlx;,e. Junger Mann, welcher ssine Le{lnuAl?dln .
r niichste Sommersaison: chin neben Chef, . tem Hause beendet hat, su nfangsstelle als e.
1K aal- Nachbeateliunaen ot fz,ggﬁa?mﬁwmm Eintritt ovent. sofort oder spiter. Offerten erbeten an Augusi | £ M .
tochter, 1 Hausbursche-Portier. Eintritt Mai-Joni. — eg . Lorimler, Barfusserplatz No. 10, Basel. (669) nas enns,

Offerten_mit Zengnisabschriften, Photo

und  Altersangabe an
Pension Friedegg, Aeschl, Thunersee. (1792)

Jeder elnzelnen Offerte Ist das Porio far die
Welterspedition beizuffigen.

Gelucht Koch oder Kdchin fur allein, in _bessere Pension

in); milssen eine sorgfiltige, Ktiche ver-
Ile'han nnd auch in der Pitisserle bswandert sein. Solld spar-

Juni-
Soptemver.

Ohlﬂxe 1739

esucht fiir

tdchter,
wascher (vicht Muuhlne)
Photo erbeten.

lluon: Portier.
Kochvolontarin,
Offerten mit Zens’nl:’ko

tiichtige Saal~
Teller~
ien und
fre 171

T
!; Bureau & llé«pllon. “

A Hoteller
R Eica, placet un Amaront muusiaior. 1 anate g6 sorvlas ot un
apprenti_sommelier, 6 mois de service. Casier postal 20022, Lau-
sanne, (156)

Cnel de cuisine, 28 Jahre, led‘g. lnnh in Patlunrg voll-

hetf de cuilsine, sobre, économe et de confiance, bon carac-

C ‘tore, ayant travaillé longtemps dana les mémes places, cherche

= engtgeman! pour maintenant ou pour I’ Pmrgu;:. mo.
7

&

A halter, langﬁihrltger anteluuem Diroktor, frans, engllseh,
und

esucht anf Anfang Mai in Hotel nmxh Interlaken : 1 Zim~
ken

jucht
Stelle. Chihe 1-'15

he! de cuisine, bon, cherche place i l'année on nllnn.
bon certificat. Chiffre 720

mermédchen, welches etwas yvom enat,
1 Restaurationstochter, 1 mchtlga ‘Tochter neben Chef,
1Kiichenmadchen, 1junger Portier. Offerten mlt zcugnir
koplen und Photo erbeten.

sucht Stelle
21

mit Praxis,
B'in Hotel. Eintritt nach Belioben. Chiffre 728

esucht in ein ﬂn 0

B gesetzten Alters, mit Praxis, sucht Stelle

als solche ln Hntﬂl Bur Vervollkommnung im Franzdsischen.
‘Wische, Kontrolle eto. Gute Behand-

poltﬂn. Jahre ltallel, Elntlitt event sofort. Hotelpuxl! ll;nerll
. Juni:

.lnngarer. lediger oberk llner, gewandt ‘und erhhmn' Gou-~

|e¢ ernle. ertahren [n Kiiche u. Magazin ; Klichen~

h . Chefko fiir felno Kiiche bel reduziertom Botrieb

mh elnem ‘Alde. DEertan mit Zeugnissen, Photo und Gehalts-

Tong eromsom Town vorsezogen. Chiffre 680

ureau~Volontdr. Junger Mann, gelernter Koch, sucht zur

forten an

weitern telle als 3
H. Kusterholz, postiagernd, Bal. Bahnhof, Basel 16, (770)

hef de cutsine, Suisse. 35 ans, économe, capable et bon
restaurateur, ayant travaillé pendant de longues années dans
les plas grands hotels de I'étranger, cherche place rlanl ‘bonna
maison. Chiffre 746

Bains, Cave & Jardin. i

admelster und Maueur. tuchtiger, mit gaten Zeug-
nissen, sucht Stelle, event. auch als Krlnkenwnuar Oferton
an Oh. Fink, Hotel Weissen Kreus, Thusis. (14

Eleklrlker sucht Stelle in grosserem Hotel. Offerten nater
W 10479 A. L. befordert die Publicitas A.-G., Luzern, (431)

ouvernante,

G ? prachenkundig, gesetzten Alters, mit erst-
X

igen Zeugniasen aus Innghilgon Stellen, sucit leltenden

hef de cuisine, sérieux, sédentaire et économe, ayant fait
plusieurs années avec les mémes patrons, eherehe place da
salson ou i l'année. Certlficats & dispositon. hiffre 782

hefkoch, ttichtiger, Relarnter Pitissier, sucht sofort dauernde
Stelle in mittlerem Hotel. Ohiftre 718

hef de recéption-directeur, Suisse, 32 ans, cherche
place, de préférence i 'année, Meill. références. Chiffre 734

ommis de culsine. Junger, der Lehre entlassener, streb-
samer Koch aus guter Kiiche, sucht Stelle als Commis oder
Aide zu Ohef per sofort, Westschweiz bevorz. Ch.684

amsprtichen erbeten. Chiffre lllﬁ
Gesuch" 1. Alde de cuisine, ttr die event.
Mai. Nur erfahrene Bewerber

elln, Elnmn Mitte
Aus tiber mehrjiihrige Titigkeit in eistklassigen
Hlnlarn wollen sich melden unter Angabe der Gehal un!p!ﬂcha
chrelner fur sofort anf mehrere Monate.

Chel de receptlon-mrecteur, Suisse romand, cherche
sitnation, salson on i Meilleures références a dis-
position. Chifire 833

fl.hmng in ailen Mgbel- und Polierarbeiten, sowie in Bluarheltcn.
eigenes Werkzeug. Gohaltsansprilohe angeben. Offerten an Di-
rnxtlon Hotel Monopol, Luzern. (1814)

Gesucm fiir Borghotel im Glarnerland : 1 Kilcllengouver-
nante, 1Sekr: at&rln. 2 Saallehrtdchter, 1 Patis~

sler, 1 Kaffeekdchin, 1 Wascherin, | Zimme rmna-
chen, 1 Lingeére. ¢ Chiffre 1817

Geluchl tur Sommersaison io Haus ersten Rlngel, 8t. Moritz :

hef de recéption~secrétalre, Suisse, 29 ans, possédant
les quatre langues, cherche cngagement dans bonne maison
de ler ordre. Mellleures références. Chiffre 782

Irection ou Gérance, Suisse, 27 ans. connaissant & fond
Ia branche d’htellerie ot dirigeant actuelloment avec sa sccur
malson de 70 lits, cherchent engagement. Prétentions modeua::.'

Bllanzsichorer Sekretar oder Sekretdrin,
ﬂer oder tticht. OBeuual\ochier. Snnnucmer. Tochter

sucht gebildete Schweizerin, Hotellel’!-
D tochter, tiichtig, energ!sch, selbstiindig, mit erstkl Zellg~
nissen. Stelle bevorzugt. Ch m 758

générale (n klelnores, gutes Haus; e
Zor T Sngoinastor Stali: Chifize 683

ouvernante, gesetzten Alters, im Hotelfach durchaus be-
wandert, sacht per sofort oder spiter passende Stelle. Refe-
renzen aus guten Hiiusern. Chiffre 712

ouvernante, Tlchtiges, zuverliissiges Friulein, im Kdchen-
und_Officeservice erfahren, sucht Engagement als Gouver.
nante, Eintritt nach Ueberelnkunft. Zeugn. zu Diensten. Oh. 747

, tlchtiger, Koch, (21 Jahre alt),
(l in der Patisserie bewandert, beider Sprachen michtig. sucht
Salson- eventuell anch Jahresstelle in nur gutem Hauge. Ch. 753

trés capable, oherche plase comme

G telle ou pour l'étage. Bons oertificats. Chiffro 702

enage, joune, intelligont ot travaillonr, dont lo mari chant-
Mo wapeur, cherche place dans Lotel pour

saison s Place Bnnlogue Sa e comme gouvernante ou ana
Togte. Sidtenset s Samuc Dubols, 10 rae de Ia paix, Geneve, 631)

ouvernante d’économat et d’office, welche Immer in
G ‘Hiinsern itet, sucht Ch. 708

affeekdchin sucht Stelle fur Sommersalson.
K=" Chifire 704

och. junger, mit prima Zeugnissen, sucht auf Mitte oder

Ende ‘Mal Stelle als Rotisscur, Saisonstelle nicht_ausge-
schlossen. Sich zu wenden an G. Gisiger, Quartierstrasse, Schinen-
werd (Solnthnm). (750)

och. Lavge In Amerika in Btelle, wiinscht sich hier bet

ln lslnem Rests
Chasseur, Lllller. concldrse-conducteur. Etagen-~
wrllar. Zimmerma 'médchen, Lingere,

ascherin, Bl lurln,l(elIermelner,l(ellerbunche.
Knﬂeeknch

lreknon oder nerance. Jungeres, kinderloscs Ehe-

f in die hiesigen Verhiiltnisse einzuarbeiten
Lohn nach Uebereinkunft. Chiffre 753

, in der
wnd gowissenhaft, sucht Direktion o mittoros Hotol nacs conshints

de cuisine, PAtltsler. Anuﬂlh che Offerten mit Zengnls»
koplen und Bild an Postfach 13061, St. Moritz. (1826)

esuc! h( per circa Mitte Mai fur das Grand Hotel Victoria in
Interlaken: EnlklullgerChel—l’ﬂllsller. Kaffeekdchin,

im usland.  Prima.Zeagnlsso’ um
Feforengen stshon a Dienaton. - Chifire 856

ch, junger, sucht Stelle als Commis oder Aldc. womog-
K lich mJ grosseres Haus der franz. Schweiz. hiffre 680

ch, solider, 23 Jahre, sucht Stelle auf die Bommar!mson
K oder auch Jahresstelle. hitfre 721

rektion oder srms-dlrecunn gesncht im In- oder Aus-
ando (ev. Uebersee) erstel
Chittre 811

und

Ca Jtoge:
Saalkellner. (135)

sucht serlgser

,Ge3“°.'“ ftir grosseres Hotel im Berner Oberland fur die
= Sommersaison: 1 Patissler, 1 Gouvernante fur Etage

mit guter moht Stella
in Haos ersten Ranzes in die franz. Schweiz. Oﬁer(en an
Moritz Schmid, Hétel du Port, Yverdon. (123)

D Salahre‘ln Lllonancneudesﬂutelwesans erfabren, npnchen-
kundig, mit besten Referenzen. Chittre 883

) Economm. 2 Saaltdchter, l Re al ter,
of Portle T 1 Glat-
zerin, 3 K 1 Casse-
roll Otorton iy Photo
und Gahlltlln!prucnen erbeten. Chiffre 1823

irektor eines grauen Unternehmens Alluht seine Stelle zn
weiz oder Ausland,
Die besten Referenzen utehen zur chfllgmlg Chiffre 424

hoteller-caisinier, trés économe, sobre et sctif,

elllohl fur sofort: Gebildete, seritse Tochter als
Im Bureau und Stitze der Hausfran, Kenntnisse des
s , werden_verlangt, Ver-

e,

sprachenkundig und Aervleegawnndt H elnejnngen serisse Saal-
tochter. Offerten mit Zeugniskopien u. Pnoto erbeten. Ch. 1820

Genuchl in_Hotel nach Flima fiir Sommersaison : P%ﬂlel’.

Kdchin, Kilc Offerten mit
Zeugniskopien und Gehaltsanspricnen an Pension Kahn, Basel. (1829

snaltbchter und ZImmermadchen, 1 Portier fur altein,
1 Wascherin, 1 Gartner per sofort. Chiffre 1840

tier,

Pl.r lnlmuxl langues ot connaissant toutes les parties
o Figtetlerio, 55 an ot yoaf, chorche omploi comme gérant ou
agsistant. Envoyer ofires: Henry Café Mazza, Place du Cirque,
Genéve. (754) :

von Hotels lﬂRanghn

K h. mit gten
sucht Stelle filr sofort oder spiter. 743

dige, sucht Stelle.
[ Bchin, tuchtige, selbstandige, su Chittre /802

tiitze der Hausdame. Gewandtes Frilulein, anfangs 30er,
mit Bureauarbelten vertraut, sucht Stelle o besserem Hause,
muglichst mit Gelegenbelt zur Weiteren Ausbildung in der Ktiche.
Beste Referenzen, langjilhrige Zeugnisse. Offerten mit Gehalts-
angaben erbeten. Chiffre 382

Die Einsender von Bewerbungs-

AVis. schreiben werden hiemit wie-
derholt aufgefordert, ihren Offerten nur Photo-
grapluen m Vlsltformat, moglichst unauf-
Fur dte Original-

zeugmlse iibernimmt die Expedlhon keine Ver-
Antwormng Autwortmarken, die ihren Zweck

sollen, den am vorteilhaft auf
du Bewerbungsschreiben selbst, statt auf den
hlag, lose heftet

Ochin, angehende, 24 Jahre, sucht Stelle auf Mal, neben
tiichtigen Chef. Zeugnisse u. Refer. zn Diensten. Chiffre 7

Knchenchel 34 Jahre, verheiratet, im In- und Ausland in
nur 1. Husern tatig gewesen, sucht bald Engagement. Jabres.

stelle bevorzugt 738

érant, mit langjihrigen, prima Referenzen, sucht Leitung
G unan Hotulu. Restaurant oder Konditorei-Tea-! BW?}E? ;.u;,.

oste de conflance. Demoiselle de toute morali
conrant_de la_braache hotellerie, parlant francais, anglais
et an pen allemand, cherche poste de confiance dans hotel premier
ordre. Certificats, références a disposition. Chiftre 739

uhiger, und Ar-

Wir bitten zu beachten, dass
allen lms zugestellten Offerten

Avis.
das Briefporto fiir

K beiter, Mitte dnl It sucht
aaf Ende April, Anfang Mal Baisonste g ome L. Al und
titchtige Kaffeckoohin zur Verftigung. Offerten an M. H. 16, post-
restante Davos, Filiale. (757)

Knchenchef mit guten Referenzen Uber mehrjihrige ’l‘lur
ket in eratkl. Hiusern, sucht Saigon- od. Jahresstelle. Ch. 78:

die Weiterleitung beigefiigt sein muss, ansonst

wir die Beforderung an die Inserenten njcht

tibernehmen kénnten.

Die Offerten sollen in einem besondern
hlag stecken, auf welchem nur die be-

el

ecreétalre, 20 ans, tessinois, i le

trancais, 1'allemand et I hﬂen, occupant pla
cherche place daus la Suisse xnmlnﬂe Somine. scerétaire d'notel.
Offre & Eateiia Postale 21 001, Lugi (761)

esucht fr erstklassiges
™M

Alde ae I8l ~ Gemiser 1., Sunisse, 4 langues, bien recorh-
Liftier, Ch andé, cherche placs comme tel ou place aualogue de suite.

Offerten mit Gehaltsansprtichen erbeten. Chitfre 1821 | Salson oit & 1'année. Chiffre 754
esucht per Anhng Juni nach St. Moritz in kleineres Familien- ekretdr-Kassler - Che! de réception, Jahre,
hotel L. Ranges : Ersie und zwelte Saaltochter, fran- erfahren und su em, estutzt

h oprechend und in feinem Service A2t Thete Zougnisse, Stalle in Haos 1. Ravges. Chiffre 748

el
Jnnl bis Ende Mirz. "Chittre iftre 1822

elllchl eine lllchlige Kdchin nehen Chef. ein Chasseur

ekretar-Volontar. Hotelierssohn, gew. Kellner, deutsch
und franzdsisch in Wort und Schrl(t mit gnten Vi nxkenntnhlen

er
ein carlnergehllle. Onerlan musalnunspruehenn Zeugnis-
abschriften an Pension Felsberg, ton P

T and ache,
ement. Offerten unter Chiffre c G655 Man dla Pubiicitas A5,
Montrew, (42%)

| |
if Etage & Lingerie. i}

Alde-ungere. au courant de tous les travaux i la main,
cherc lace 3 Genéve. Adresser ﬂﬁléel i Mlle. ). Z,, femme
(739)

de chambre, Hotel Mercédes, Lausanne,

[Etagengouvernante, tohtig, sprachenkundie, sucht Stelle,
eventuell als Gouvernante générale 710

tagen- und Economatgouvernante. Wir suchen fur
E e Etagen: und EconomatGouvernaate wenn miglioh
Jabresengagement trieb, Auskunft erteilt die Dirextion
des Sporthotels w-mnau: Arosa. (74

treffende Chiffre steht und die Briefmarke fiir
die Weiterspedition lose aufgeklebt ist. Der
sussere Umschlag, mit der Adresse der Expe-
dition, ist ohne Nummer; es kénnen Offerten
auf mehrere Inserate darin enthalten sein,
natiirlich jede in besonderer, verschlossener
Enveloppe und mit Portobeilage fiir die
Weiterleitung. Die Expedi




	

